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DÉLMA6YAR0RSZAG -
Kiosztották az flllami 

és Kossuth-díjakat 
Átadták a művészeti dijakat 

Az Országház kupolacsarnokában szerdán kiosztották 
az Ál lami és Kossuth-díjakat, s művészeket tüntettek ki 
a Magyar Népköztársaság Kiváló, illetve Érdemes Művésze 
címmel. Az ünnepség elnökségében foglalt helyet Fock 
Jenő, a Minisztertanács elnöke, Aczél György, a Minisz-
tertanács elnökhelyettese, Németh Károly és Övári Miklós, 
az MSZMP K B titkárai, a PB tagjai. Az Ál lami és Kos-
suth-díj Bizottság elnöke, Aczél György mondott beszédet. 
Az ünnepség után á kormány fogadást adott a kitüntetet-
tek tiszteletére. 

A művészeti dí jakat a Fészek-klubban adták át a 
párt és a kormány képviselőinek jelenlétében. A díjazot-
takat dr. Molnár Ferenc kulturális á l lamtitkár üdvözölte. 
A kitüntetések átadása után itt is fogadást tartottak. 

(Az Állami és Kossuth-díjasok, valamint a többi ki-
tüntetettek névsorát lapunk 3—f—5. oldalán közöljük.) 

Román küldöttség érkezett 
Temes megyéből Szegedre 

Fogadás a határon 

Felszabadulásunk 30. év-
fordulójának ünnepségeire 
tegnap délelőtt a testvéri 
Terpes megyéből román kül-
döttség érkezett. A delegá-
ció vezetője Miha i Telesen, 
a Román Kommunis ta Párt 

' K B Politikai Végrehajtó Bi-
zottságának póttagja, a Te-
mes megyei pártbizottság el-
ső titkára, a megyei nép-
tanács elnöke. Vele érkezett 
Pável Maer mérnök, a Te-
mes megyei néptanács alel-
nöke és Sándor Traian, a 
Temesvár Munic ip iumi Párt-
bizottság titkára. 

Vendégeinket a nagylaki 
határátkelőhelynél dr. Ko-
mócsin Mihály, a megyei 
pártbizottság első titkára és 

dr. Perjést László, a megyei 
tanács elnöke köszöntötték. 
Ott voltak a fogadáson dr. 
Vezér Károly, a makói vá-
rosi pártbizottság első tit-
kára, Koczkás Ferenc, a 
makói járási pártbizottság 
első titkára, dr. Forgó Ist-
ván, a makói városi tanács 
elnöke, dr. Tamasi Mihály, 
a megyei pártbizottság osz-
tályvezetője és Szabó János-
né, a makói járási hivatal 
elnöke. 

A román küldöttség rövid 
időre megállt Makó főterén, 
ahol dr. Vezér Károly rövid 
tájékoztatást adott a város-
központ rekonstrukciójáról, 
ma jd a delegáció a déli 
órákban érkezett a megye-
székhelyre. 

Megyénk fejlődése is a szocialista 
építés nagy eredményeit tükrözi 

Felszabadulási ünnepség az újszegedi Sportcsarnokban 
A Magyar Szocialista 

Munkáspárt Csongrád me-
gyei és Szeged városi Bizott-
sága, a Csongrád megyei és 
a szegedi megyei városi ta-
nács, valamint a Hazafias 
Népfront Csongrád megyei, 
szegedi városi bizottsága és 
a Szakszervezetek Megyei 
Tanácsa hazánk felszabadu-
lásának 30. évfordulója al-
kalmából politikai nagygyű-
lést rendezett az újszegedi 
Sportcsarnokban tegnap, 
szerdán délután. 

A nagygyűlés elnökségé-
ben foglalt helyet dr. Márta 
Ferenc akadémikus, a Jó-
zsef Att i la Tudományegye-
tem tanszékvezető tanára, 
Tóth Szilveszterné, Zákány-
szék község tanácselnöke, az 
M S Z M P Központ\ Bizottsá-
gának tagjai, dr. Komócsin 
Mihály, az MSZMP Csong-
rád megyei Bizottságának 
első titkára, Koncz Já-
nos, dr. Németh Lajos, Sza-
bó Sándor, a megyei párt-
bizottság titkárai, dr. Perjé-
st László, a megyei tanács 
elnöke, Török József, a sze-
gedi városi pártbizottság el-
ső titkára, dr. Ágoston Jó-
zsef, a Szakszervezetek Me-
gyei Tanácsának vezető tit-
kára, Kapás Sándorné, a 
Kenderfonó és Szövőipari 
Vál la lat pártbizottságának 
titkára, Szurmai Tibor, a 
Nagyalföldi Kőolaj- és 

'Földgázkitermelő Vállalat 
mérnöke, dr. Kelemen Mik-
lós, a megyei rendőr-főkapi-
tányság vezetője, Nagy Gi-
zella, a Szegedi Textilmüvek 
dolgozója, Szűcs József, a 
vásárhelyi Rákóczi Tsz el-
nöke, az MSZMP megyei 
végrehajtó bizottságának 
tagjai, Vlagyimir Alekszand-
rovics Artamonov, az Odesz-
sza Területi Pártbizottság 
másodtitkára, az odesszai 
párt- és tanácsi delegáció 
vezetője, Mihai Telescu, a 
Román Kommunista Párt 
K B Politikai Végrehajtó Bi-
zottságának póttagja, a Te-
mes megyei Pártbizottság el-

\ ső titkára, a megyei népta-
' nács elnöke, a Temes me-
gyei delegáció vezetője, dr. 

Szalontai József, a vásárhe-
lyi városi pártbizottság első 
titkára, Jáhni László, a sze-
gedi járási pártbizottság el-
ső titkára, Mákos István, a 
munkásőrség megyei pa-
rancsnoka, Szőnyi Ferenc 
nyugdíjas, a makói járási 
párt-végrehajtóbizottság tag-
ja, Széli Istvánné, a balás-
tyai Egyetértés Tsz növény-
termesztője, Rócz Lajos, a 
Csongrád megyei Hír lap fő-
szerkesztője, Zsiros Zoltán-
ná, a Szegedi Konzervgyár 
dolgozója, Berár Demeter, a 
munkásmozgalom régi har-
cosa, az . MSZMP . Csongrád 
megyei Bizottságának tagjai, 
dr. Petrí Gábor, az Elnöki 
Tanács tagja, egyetemi ta-
nár, a Szegedi Orvostudo-
mányi Egyetem I. számú Se-
bészeti K l in iká jának igazga-
tója, Takács Imréné, a Sze-
gedi Textilművek pártbi-
zottságának titkára, Jurato-
vics Aladár, a Nagyalföldi 
Kőolaj- és Földgázkiterme-
lő Vállalat szegedi üzemé-
nek vezetője, Kangyalka 
Antal , a B M G Makói Gyá-
rának igazgatója, országgyű-
lési képviselők, Papp Gyula, 
Szeged ipegyei város taná-
csának elnöke, dr. Varga 
József, a csongrádi városi 
tanács elnöke, Oláh Mihály, 
a munkásmozgalom régi 

A nagygyűlés elnöksége 

harcosa, a Szakszervezetek 
Csongrád megyei Tanácsá-
nak elnöke, Nagy István, a 
szeged-mihálytelki Felszaba-
dulás Tsz elnöke, a Hazafias 
Népfront Csongrád megyei 
Bizottságának elnöke, Hor-
váth Lajos, a K ISZ Csong-
rád megyei Bizottságának 
titkára, dr. Dékány Klára, a 
K ISZ szegedi városi bizott-
ságának első titkára, dr. Pi-
ros László, a Csongrád me-
gyei Allatforgalmi és Hús-
ipari Vál la lat igazgatója, 
Kajdi Ferenc, a szegedi 
helyőrség parancsnoka, Oskó 
Lajosrié, a Szegedi Kábel-
gyár párttitkára, dr. Szilárd 
János, a szegedi városi kór-
ház osztályvezető főorvosa, 
Krasznói Klára, a Szegedi 
Nemzeti Színház művésze, 
Dánt Jánosné, a munkás-
mozgalom régi harcosa, 
Nagy János, a munkásmoz-
galom régi harcosa, Farkas 
Ferenc, a vásárhelyi Divat 
Kötöttárugyár szocialista 
brigádvezetője, Füstös Nán-
dorné, a Szegedi Textilmű-
vek szocialista brigádvezető-
je, Risnyovszki Gézáné, a 
Szegedi Ruhagyár szocialista 
brigádvezetője, Kalcsics Já-
nosné, a Szegedi Pincegaz-
daság dolgozója, Pusztai 
Jánosné, a szentesi Erősára-
m ú Ipari Szakközépiskola 

párttitkára, az ott működő . 
MSZBT-tagcsoport ügyveze-
tő elnöke, Szögi Józsefné, a 
Csongrád megyei Vendéglá-
tó Vál lalat szocialista bri-
gádvezetője, Fabula András-
né, a szegedi Rókusi Ál lami 
Általános Iskola pedagógu-
sa, Munkácsy György refor-
mátus esperes, a Csongrád 
megyei tanács tagja, Balogh 
Béla vasutas, szocialista bri-
gádvezető, és Berta Ferenc, 
a DEFAG dolgozója. 

Jelen volt az eseményen a 
Varsói Szerződés értelmében 
ideiglenesen hazánkban tar-
tózkoáó szovjet csapatok 
képviselője is. 

A magyar és a szovjet 
himnusz elhangzása után 
Martin Márta, a Szegedi 
Nemzeti Színház tagja Váci 
Mihály Édes hazám c imű 
versét mondta el. Ezt köve-
tően dr. Perjési László nyi-
totta meg a felszabadulási 
ünnepséget, ma jd dr. Komó-
csin Mihály mondott ünne-
pi beszédet. 

A beszéd elhangzása után 
a szegedi munkásőrzenekar 
és az Egyesített Munkáskó-
rus adott rövid műsort, 
Szécsi József és dr. MiháVka 
György vezényletével. 

A felszabadulási ünnepség 
az Internacionálé hangjaival 
fejeződött be. 

Dr. Komócsin Mihály beszéde 

A szovjet delegáció 
látogatása Csongrádon 

Tisztelt Ünnepi Nagygyű- zánk. Harminc évvel ezelőtt, lékezve, az első szavak a 
lés! 1945. április 4-én ú j korszak tiszteletadás szavai. 

Kedves Elvtársak! kezdődött történelmünkben Kegyelettel ha j t juk meg 
Kedves Vendégeink! Kezdodott történelmünkben. f e j ü n k e t a d i c s ő s é g e s SZOv-

Harminc éve szabad ha- Népünk sorsfordulójára em- jet hadsereg katonáinak em-

Tegnap a délelőtti órák-
ban Csongrádra látogatott 
Odessza terület párt- és ta-
nácsi küldöttsége, melyet 
Vlagyimir Alekszandrovics 
Artamonov, az Odessza Te-
rületi Pártbizottság másod-
titkára vezet, s melynek 
tagjai: Szergej Alekszandro-
vics Karacsencev, az Izmai 
Járási Pártbizottság első tit-
kára és Valentyina Ivanov-
na Artyeleva, az Odesszai 
Cipőgyári Egyesülés mun-
kásnője. 

A vendégeket elkísérte 
út jukon Szabó Sándor, a 
megyei pártbizottság titkára. 
Kovács Imre, a megyei ta-
nács elnökének általános he-
lyettese és Papdi József, a 
megyei pártbizottság osztály-
vezetője. 

A delegáció Csongrádon a 
Tisza Bútoripari Vállalat 
központját kereste fel. I t t 
dr. Somogyi Ferenc, a csong-

rádi városi pártbizottság tit-
kára és dr. Varga József 
tanácselnök üdvözölte a ven-
dégeket, akiket Dómján Gyu-
la, a Tisza Bútoripari Válla-
lat igazgatója és Vincze Ró-
kus pártt itkár tájékoztatott 
az országos vállalat gazda-
sági eredményeiről, vala-
mint az itteni politikai, köz-
életi tevékenységről, a ma-
gyar—szovjet baráti mun-
káról. 

A tájékoztatót követően a 
vendégek megtekintették a 
csongrádi gyár több üzem-
részét, majd a delegáció ve-
zetője tolmácsolta a látottak-
kal kapcsolatban a küldött-
ség elismerését. 

Szovjet vendégeink ma 
délelőtt a szegedi városi j 
pártbizottságon rendezendő! 
fogadáson vesznek részt, 
majd ezt követően a dél-
utáni órákban Hódmezővá-
sárhelyt keresik fel. A nagygyűlés resztvevőinek egy csoportja. (Fotó: Enycdi Zoltán^ 

léke előtt, akik életüket ál-
dozták, vérüket hul latták 
felszabadításunkért. Hálával 
gondolunk a szovjet anyák-
ra, akik szülték és felne-
velték a szabadságunkért 
harcoló hős fiaikat. Elisme-
réssel szólunk a szovjet nép-
nek a fasiszta barbárság el-
leni küzdelemben hozott 
ezernyi áldozatáról. Tisztel-
günk nagy testvérpártunk, a 
Szovjetunió Kommunis ta 
Pártja, a szovjet kommunis-
ták előtt, ak ik szervezték és 
lelkesítették a népet a helyt-
állásra, a hadsereget a fa-
sizmus feletti győzelemre. 

Tisztelettel emlékezünk 
azokra a bolgár és román 
katonákra, akik a szovjet 
hadsereg oldalán harcolva, 
részt vetlek szülőföldünk 
felszabadításában. 

Büszkeséggel emlékezünk 

azokra a honfitársainkra, 

akik fegyverrel a kézben, a 

szovjet hadseregben, Európa 

különböző harcmezőin, vagy 

hazánk területén partizán-

ként harcoltak a fasizmus 

ellen. Azokra az elvtársaink-

IFolytatás a 2. oldalon.) 

t 
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Dr. Komócsin Mihály beszéde Faészabactutást ünnepség 
a Sportcsarnokban 

(Folytatás az 1. oldalról.) Nemcsak az ország nagy 
ra, akik az üldöztetést vál-» eP í tkezeseit, hanem még a 
lalva, legális vagy i l l e g á l i s ^ k u l f ö l d e t »» megjárták ta-
körülmények között szer-
vezték népünk harcát a 
Horthy-rendsaer ellen. 

licskáikkal a szentesi, 
csongrádi, mindszenti, do-
rozsmai kubikosok. Még a 

A hósök áldozata nem volt leiszabadulás után is egy 
hiábavaló. Az ő vérük és i d e i S nagy munkanélküliség 
verejtékük öntözte magyar 
földön a szabadság fája há-
rom évtized alatt magasra, 
erősre nőtt és 
gyümölcseit termi 

volt. Nemcsak a nagybirto-
kok cselédházaiban, de még 
a városi bérföldeken „ön-

gazdag állóan" gazdálkodó tanyáin, 
ma valamint a külvárosok mun-

E történelmi háttér még 
szembetűnőbbé teszi azokat 
a változásokat, azt a fejlő-
dést, amely a 30 év során 
területünkön végbement. 
Bár a 30 évnek akadtak 
olyan időszakai, amikor te-
rületünk fejlődése nem volt 
kielégítő, mégis, összességé-
ben Csongrád megye gyara-
podása sokkal dinamikusabb 
volt az országos átlagnál. 

élőknek és a jövendő nem- kástelepein is nyomor ural- flj flrc/ánncf fflPflhf) 3fifi 
zedékeknek - hangsúlyozta kodott. H t » ' I H e a i I H l U U U 
bevezetőjében a megyei párt- Ezen a talajon gyakoriak 
bizottság első titkára, majd voltak a spontán és szerve-
utalt a felszabaduláshoz ve- zett forradalmi megmozdu-

ütemben 
zető út állomásaira. Ezt kö-
vetően arről szólt, népünk 
milyen erőfeszítései nyo-

lások. Erőteljessé fejlődtek 
az agrárszocialista mozgal-
mak. A forradalmi munkás-

mán alakultak ki azok az mozgalom is nagyobb töme-
eredmények, amelyek har- geket fogott át, mint az or-
mlncesztendős fejlődésünk 
mérföldköveit jelentik, majd 

szág más területein. 
A felszabadulás időszaká-

a szűkebb pátriánkban be- ban ezért is játszott a mi 
következett alapvető válto-
zásokról beszélt. 

A fejlődés tényei 
Az eltelt 30 évben az or-

szággal együtt változott, fej-
lődött szűkebb hazánk, 
Csongrád megye ls. Az elő-
rehaladást általánosan jel-
lemző vonások szinte kivé-

területünk számottevő sze-
repet a felszabadult ország-
rész életében. Mint ismere-
tes, itt alakult meg az MKP 
ideiglenes Központi Bizott-
sága. Itt jött létre és — a 
kommunisták javaslatára — 
hirdette meg a magyar új-
jászületés programját 1944. 
december 3-án a Magyar 
Nemzeti Függetlenségi Front. 

tel nélkül nálunk is meg- Jogos büszkeséggel állapít-
találhatók. Most, a számve- hatjuk meg: a Csongrád 
téskor, csupán azokra a leg- megyében élő és tevékeny-
fontosabbakra kívánom a fi- kedő kommunisták a felsza-
gyelmet irányítani, amelyek badulás első napjától nem-
sajátosak. csak saját területükön áll-

A felszabadulás előtt tak helyt a történelem által 
Csongrád megye az ország napirendre tűzött feladatok 
egyik legelmaradottabb me- teljesítésében. Számos or-
gyéje volt. Míg országosan a szágos kihatású kezdemé-
népesség 50 százaléka, ná- nyezést is elindítottak. Pál-
lunk 71 százaléka élt a me- dát mutattak az új népi ha-
zőgazdaságból. A feudális talmi szervek — nemzeti bi-
nagybírtok-rendszer rányom- zottságok, üzemi bizottságok 
ta bélyegét a megye gazda- stb. — létrehozásában. Kez-
ságára, a nép életére. A 
Pallavichini, a Károlyi gró 
fok, az egyházak nagybirto 
kai, a városok nagy földte 

deményezőleg közreműköd-
tek az ideiglenes nemzetgyű-
lés megszervezésében. Részt-
vettek az 1944. végén még 

rületei a mezőgazdasági la- fasiszta megszállás alatt ál-
kosság száméra csupán nyo-
morúságos 
biztosítottak. 

Az ipar részaránya jóval 

ló országrészek lakosságé-
létfeltételeket hoz intézett és eljuttatott 

felhívás készítésében. Az 
ideiglenes nemzetgyűlés pol-

mlnimálisabb volt az orszá- gári demokratikus forradal-
gosnál. Míg országosan a mi célkitűzéseket szolgáló 
keresők 25 százaléka, ná- törvényeinek meghozatalá-
lunk csak 12,9 százaléka dol- ban és , végrehajtásában 
gozott az iparban. Ezek kézdeményezően léptek 
többségét a kisipar foglal- fel. (Pusztaszeren kezdődött 

koztatta. Gyáripar Szegeden 
és Hódmezővásárhelyen kí-

hivatalosan a földreform 
végrehajtása.) A kommunis-

vtil a megyében szinte nem ták mellett népi származású 
is volt. 1938-ban mindössze értelmiségiek, haladó szelle-
nyolc üzemben dolgozott 100 mű polgárok is derekas 
munkásnál több. Ezek je- munkát végezve, történelmi 
lentős része külföldi tőketu- érdemeket szereztek. Tarto-
lajdon volt (például a Juta- zunk területünknek, a ma-
fonógyár angol, a Gyufagyár gyár történelemnek, hogy 
svéd, a Lemezgyár német 
tőkések tulajdonában). 

Csongrád megve. Szeged fel-
szabadulási időszakának hi-

A föld nem tudta eltarta- teles történetét feldolgozzuk 
ni szülötteit, tömegesen és az úttörők szerepét mél-
vándoroltak el területünkről, tőképpen megörökítsük. 

A gazdasági növekedés 
üteme különösen az elmúlt 
10—15 évben jelentősen 
meghaladta az országost, A 
gazdaság szerkezete átala-
kult, a mezőgazdaság — bár 
az is jelentősen fejlődött — 
túlsúlya megszűnt. Gyorsab-
ban gyarapodtak a mezőgaz-
daságon kívüli ágazatok. 
Különösen nagyarányú volt 
az ipar és az építőipar növe-
kedése. Az iparon belül a 
nehézipar részaránya nőtt 
meg (olajbányászat, műsza-
szakl gumi-, kábel-, villa-
mos szerelési cikk, mérleg-
gyártás, építőanyag-ipar). Az 
építőipar a korábban szét-
szórt kisiparból igazi, gyár-
szerű termelést folytató 
nagyiparrá változott. 

A munkanélküliség teljes 
egészében felszámolódott, a 
foglalkoztatottság országosan 
a legmagasabbak közé tar-
tozik. Ma gazdaságfejlesztési 
célkitűzéseink megvalósítá-
sában egyik legjelentősebb 
problémánk a munkaerő-
hiány. Az ipari foglalkozta-
tottak részaránya nőtt leg-
dinamikusabban — napja-
inkban már meghaladja a 
mezőgazdasági részarányát. 

Az ipari foglalkoztatottság 
kiterjed a kisebb városokra, 
sőt a községek egy részére 
is. 

A keresők számának növe-
kedése és a bérszínovonal 
emelkedése következtében a 
korábbi időszakban megmu-
tatkozó — az országostól va-
ló — nagy lemaradásunk 
nagy része megszűnt. A me-
zőgazdaságban dolgozók jö-
vedelmi színvonala elérte, 
sőt egyes területeken némi-
leg meghaladta az iparban 
dolgozók jövedelmi színvo-
nalát. 

A lakosság anyagi gyara-
podását szemlélteti, hogy a 
kereskedelmi forgalom nö-
vekedési üteme rendszeresen 
meghaladja az országost (bár 
ebben jelentős szerepet ját-
szik az átmenő idegenfor-
galom is). Az egy főre jutó 
takarékbetét-állomány alap-
ján a 19 megve között az 
első helyen áll területünk. A 
100 lakosra jutó, magántu-

lajdonban levő személygép-
kocsik, a háztartási gépek 
száma az országos átlag fö-
lött van. 

A lakásépítés részben ál-
lami erőből, részben állami 
támogatással magánerőből 
dinamikusan növekszik. 
Amíg a második ötéves terv-
időszakban 9 ezer, a harma-
dikban 13 ezer, a negyedik-
ben már eddig 14 ezer la-
kást építettünk. Az ezer la-
kosra jutó lakásépítés 1955-
ben még csak 1,4, 1960-ban 
3,3, 1965-ben 4,5, az 1970-es 
években már 9,5—10,7 volt. 

Mindezek következtében a 
városiasodás erőteljes ütem-
ben haladt előre. Jelenleg 
az ország 19 megyéje közül 
nálunk a legmagasabb (67 
százalék) a városi lakosság 
részaránya. Községeink is 
mind több városi jellemvo-
nást öltenek magukra. Elő-
reláthatólag ez év végéig 
megyénkben minden község-
ben közműves vízszolgálta-
tást valósítunk meg — az 
ország 19 megyéje közül el-
sőként. Jelentősen fejlődött 
a villanyhálózat, a gázellátás 
és egyéb közüzemi szolgálta-
tás. Ugyanakkor nem kielé-
gítő a csatornahálózat bőví-
tése, nem épülnek meg a la-
kásokkal egyidőhen a keres-
kedelmi, szolgálmtó, gyer-
mekellátó és egyéb lakótele-
pi létesítmények. . 

Az egészségügyi és szociá-
lis ellátás színvonala az or-
szágos fölött van, bár intéz-
ményeink nemcsak terüle-
tünk lakosságát látják el, or-
szágos feladatokat is teljesí-
tenek. 

A kultúra ls nagymérték-
ben fejlődött. Közoktatási in-
tézményeink országos hír-
névnek örvendenek. Terüle-
tünk az akadémiai és egye-
temi biológiai kutatóintéze-
tek létesítésével, az országos 
gabonakísérleti intézet meg-
szervezésével — egyéb ku-
tatóhelyek fejlesztésével — 
a vidék legjelentősebb tudo-
mányos bázisává válik. A 
Szegedi Szabadtéri Játékok, 
a hódmezővásárhelyi képző-
művészet, az irodalom orszá-
gosan, sőt határainkon túl is 
hírnevet szerez megyénknek, 
városainknak. 

A gazdasági fejlődés,, a la-
kóhelyi viszonyok javulása 
következtében az utóbbi idő-
szak egyik legjelentősebb 
társadalompolitikai problé-
mája kezd megoldódni. Hosz-
szú időn keresztül megyénk-
ben a népmozgalmi tenden-
ciákat illetően — Somogy 
megye mellett — országosan 
a legrosszabb volt a helyzet. 
Az ipar fejlődése következ-
tében a mechanikus nép-
mozgalom irányzata már ko-
rábban megváltozott. Az el-
vándorlást idevándorlás vál-

totta fel. A vándorlási kü-
lönbözet jelentős többletet 
felmutatva gyarapította a 
megye, ezen belül különösen 
Szeged lélekszámát. Az el-
múlt két évben a fejlődés 
hatása megmutatkozott a 
természetes népmozgalmi 
tendencia változásában is. A 
születési arányszám meg-
többszöröződött. 

lestvéri segítőnk, 
a Szovjetunió 

Az ünnepi gys^és előadója 
beszédében a továbbiakban 
kitért a hazánkat a Szovjet-
unióhoz fűző testvéri barát-
ság jelentőségének méltatá-
sára, hangsúlyozva: 

A mai tudományos és 
műszaki forradalom által 
diktált gazdasági tempóban 
a mi kis, és nyersanyagban 
szegény országunk kapitalis-
ta viszonyok között rendkí-
vül kiszolgáltatott, s gazda-
ségi értelemben gyarmata 
lenne a fejlett kapitalista or-
szágoknak. Szocialista ha-
zánknak, gazdasági fejlődé-
sünknek biztos támasza a 
szovjet nyersanyag- és ener-
giahordozók importja. Ter-
melő egységeinknek biztos 
értékesítési piaca, és gazda-
ságos nagyságrendű szériák 
kibocsátását teszi lehetővé a 
Szovjetunióba irányuló ex-
portunk. A szovjet műszaki 
fejlődés nagy lehetőséget te-
remt technikai előrehaladá-
sunkhoz. A szakemberek 
képzésével, tudományos és 
műszaki eredmények cseré-
jével kis méreteink hátrá-
nyos hatásait tudjuk kikü-
szöbölni. A magyar kultú-
ra termékeinek lefordításá-
val orosz nyelvre, egy világ-
nyelvet kölcsönzünk, és 
tesszük a világkultúra ré-
szévé népünk kulturális ér-
tékeit. Mindezért mi a 
Szovjetunióban, a szovjet 
népben nemcsak felszabadí-
tónkat, hanem építőmunkánk 
eredményeinek baráti, test-
véri részesét is tiszteljük. 
Ezért is tulajdonítunk ml he-
lyileg rendkívül nagy jelen-
tőséget azoknak a testvérme-
gyei kapcsolatoknak, ame-
lyek <« Csongrád megye és 
Odessza megye között léte-
sültek. Ezt, bár szerény, de 
szilárd alkotóelemnek tekint-
jük az országaink közötti 
barátság, testvéri kapcsola-
tok építésében. 

A felszabadulás előtt a 
Horthy-rendszer nacionalis-
ta, soviniszta gyűlöletében 
elszigetelte magát a környe-
ző országok népeitől. Kizár-
va a földrajzi közelségből és 
az egymásra utaltságból adó-
dó lehetőségek felhasználá-
sát, az ország gazdasági fej-
lődése számára. Szocialista 

rendszerünk rendet teremtett 
ebben is. A környező, szocia-
lizmust építő országokkal, 
Csehszlovákiával, Romániá-
val, Jugoszláviával baráti 
kapcsolatokat • létesítettünk. 
A gazdasági, kereskedelmi 
együttműködés elmélyítésé-
vel hozzájárulunk egymás 
gazdaságának fejlesztéséhez,*' 
a szocialista építéshez. Ügy 
gondoljuk, hogy ezt segítjük 
elő, amikor erősítjük testvér-
megyei kapcsolatainkat a 
szomszédos Román Szoci-
alista Köztársaság Temes 
megyéjével, és a jugoszláviai 
Vajdasággal. A testvérme-
gyei kapcsolatok lehetővé 
teszik egymás életének, épí-
tőmunkája tapasztalatainak 
jobb megismerését, lakossá-
gunk körében az internacio-
nalizmus eszméjének elmé-
lyítését. 

Helyes úton járunk 
Végezetül a megyei pártbi-

zottság első titkára utalt a 
nemzetközi politikában nap-
jainkban lejátszódó néhány 
alapvető folyamatra, majd 
beszédének befejező részé-
ben a következőket mondta: 

Az elmúlt 30 év számveté-
se pozitív képet mutat. Bir 
zonyítja, hogy népünk helyes 
útra lépett, helyes úton jár. 
Ezért is fogadta a szocializ-
mus minden híve örömmel 
és egyetértéssel pártunk XI . 
kongresszusának értékelését 
az elmúlt négy év munkájá-
ról, a következő öt évre és 
hosszabb távlatra utat mu-
tató, távlatokat nyújtó hatá-
rozatokat és pártünk prog-
ramnyilatkozatát. E határo-
zatok és a programnyilatko-
zat lelkesítő célokat tűz ki. 
Nem sima, nem gondoktól és 
problémáktól mentes utat 
ígér. Eddigi tapasztalataink 
azonban mutatják, hogy erő-
feszítéseink nem hiábavaló-
ak. A jövő, a fejlett szocia-
lista, a kommunista társada-
lom nem messzeségbe vesző 
szivárvány. Számos részleté-
ben már napjain^ valósága, 
egészében pedig a közeljövő 
termése lesz. 

Az elmúlt 30 év erőfeszíté-
sei, a hősök áldozatai, a sza-
badságunkért hullajtott vér, 
az építőmunkában hullajtott 
verejték kötelez bennünket 
— a szocializmust építő mai 
nemzedéket —, hogy folytas-
suk a 30 év alatt járt utat, 
építsük fel hazánkban a fej-
lett szocialista, kommunista 
társadalmat. Április 4., s az 
elmúlt három évtized tanul-
ságai ezt írják elő számunk-
ra. Ezen kell munkálkod-
nunk. 

Éljen április 4., hazánk fel-
szabadulásának, népünk 
sorsfordulójának dicsőséges 
napja! 

Az ötéves terv 
munkaműszakján 

össznépi politikai és munkasikerekkel 
kezdte hazánk az ú j gazdasági évet. Az 
SZKP Központi Bizottságának 1974. de-
cemberi ülésén és a Szovjetunió Legfel-
ső Tanácsának második ülésszakán ho-
zott határozatokat minden közösség, min-
den munkás, paraszt és értelmiségi mun-
kaprogramnak tekinti. 

A népi kezdeményezéseknek és a szo-
cialista munkaversenynek új lendületet 
adott az SZKP Központi Bizottságának a 
párthoz, a szovjet néphez intézett felhí-
vása, valamint az SZKP KB, a Szovjetunió 
Minisztertanácsa, a Szakszervezetek Össz-
szövetségi Tanácsa és a Komszomol KB 
az ipar, a kereskedelem, a szállítás és a 
mezőgazdaság dolgozóinak munkaverse-
nyéről hozott határozata, mely az 1975-
ös népgazdasági terv határidő előtti telje-
sítését és a kilencedik ötéves terv sikeres 
befejezését tűzi ki oéluL 

Ezen a területen fontos munkát végez 
az odesszai terület 140 ezres pártszerve-
zete. A kommunisták megértetik a város 
és a falu dolgozóival azokat a feladato-
kat, amelyek ebben az évben előttük ál-
lanak. Mint ismeretes: nem könnyű fel-
adat vár rájuk. Az SZKP Központi Bi-
zottságának 1974. decemberi ülésén 
Brezsnyev elvtárs azt mondta: „Harcba 
kell szólítani az egész pártot, az egész né-
pet megvalósításuk érdekében, lelkesítem 

nünk kell pártaktivistáinkat, hogy elérjük: 
az ötéves terv teljesítéséért és túlteljesí-
téséért folyó harc minden kommunista, 
minden dolgozó belső, személyes ügyévé 
váljon." 

Megyénk Ipara és mezőgazdasága elé ál-
lított feladatok sikeres megvalósításának 
megvannak a reális alapjai. Erről az el-
múlt évi eredmények is tanúskodnak. 

Az ipari üzemek kollektívái határidő 
előtt, december 25-re teljesítették a ter-
melési tervüket a legfontosabb termékek 
területén. Terven felül 59,8 millió rubel 
értékű árut állítottak elő. Az ötéves terv 
négy éve alatt az évi terveket csaknem 
297 millió rubellel teljesítették túl. 

Jól dolgoztak az építők is: 481 ezer 
négyzetméter lakóterületet adtak át, to-
vábbá számos új üzemet, műhelycsarno-
kot, iskolát, kórházat, gyermekintézményt 
készítettek el. 

A megye mezőgazdaságának dolgozói — 
a kedvezőtlen időjárás ellenére — jó ga-
bonatermést takarítottak be,' és jelentős 
az állattenyésztési termékek növekedése is. 

Mindezek a sikerek az ipar és a mező-
gazdaság valamennyi dolgozója feszült al-
kotómunkájának, a kommunisták jó szer-
vezőmunkájának eredménye. A kommu-
nisták állnak az SZKP XXIV. kongresszu-
sán kidolgozott szociális és gazdasági 
program megvalósításáért indított szocia-
lista munkaverseny élvonalában. 

Elődeik nagyszerű forradalmi, harci és 
munkatradícióit követve, az odesszai te-
rület munkásosztályának, kolhozparasztsá-
gának és értelmiségének képviselői sike-
resen helytállnak az ötéves terv munka-
műszakján: Szocialista munkaversenyt in-
dítottak a tervfeladatok határidő előtti 
teljesítéséért és túlteljesítéséért. 

A népi kezdeményezés érdekes, új szo-
cialista munkaversenyformákat hívott 
életre, a tömegek alkotói munkássága ré-
vén nagyszerű, ú j munkakezdeményezések 
születnek. 

Az egész országban ismert az SZKP KB 
által is támogatott kezdeményezés, amely 
az Ujicsovszki tengeri kikötő komplex-
brigádjától származik. A nagyszerű brigád 
a technológiát, valamint a ki--és berako-
dás folyamatának szervezését tökéletesít-
ve, jelentősen fokozta a munka termelé-
kenységét, és még a múlt év áprilisában 
befejezte ötéves tervét. A brigád ma az 
1977-es .évi tervét teljesíti. 

Értékes a megye szállítási szervezetei-
nek kezdeményezése is. Együttes szocia-
lista vállalásuk keretében komplex ver-
senyt kezdtek a tengeri, vasúti és gépjár-
mű-szállítási műszakok, brigádok és más 
egységek között, az 1975-ös esztendőben. 
Az odesszai szállítási dolgozók kezdemé-
nyezését az SZKP Központi Bizottsága 
már ugyancsak jóváhagyta. 

A megye fiataljai között széles körben 
elterjedt a Komszomol XVII . kongresszu-
sának felhívása, hogy a német megszállók 
fölötti győzelem 30. évfordulójának évé-
ben „Dolgozz magad és ahelyett a fiú 
helyett" jelszó alatt teljesítsék a második 
normát, azok helyett, akik életüket adták 
a harcmezőn. 

Nagy mobilizáló ereje és nevelési je-
lentősége van a háború és munka vete-

ránjai fölhívásának, hogy szenteljenek 15 
tíznapos versenyszakaszt a 15 szövetsé-
ges köztársaságnak. 

Az ötéves terv utolsó esztendeje egy-
ben pártunk XXV. kongresszusát előké-
szítő év is, ugyanakkor fontos politikai 
eseménye lesz ennek az évnek az Ukrán 
SZSZK Legfelső Tanácsának és a helyi 
tanácsoknak megválasztása. 

Ezeknek a fontos politikai események-
nek az előkészítése Odessza dolgozóinak 
ereibe ú j erőt, energiát szív, ú j munka-
kezdeményezésekre serkenti őket, szívüket 
örömmel tölti meg. 

Mint saját ünnepüket ülik meg a hős város 
és Odessza terület dolgozói Magyarország-
nak a német tyrannus alóli fölszabadulási 
évfordulóját. Számunkra, szovjet emberek 
számára különös öröm annak tudata, hogy 
a szocialista Magyarországhoz, annak dol-
gozóihoz az igaz barátság szálai fűznek 
bennünket. Megelégedetten állapítjuk 
meg, hogy a baráti kapcsolatok, az igaz 
barátság kölcsönösen hasznunkra válik. 

Ezekben a valamennyiünk számára 
örömteli napokban biztosítjuk magyar 
elvtársainkat: nem sajnáljuk erőnket, 
hogy barátságunk szüntelenül erősödjön és 
elmélyüljön. A magyar nép forradalmi 
lelkesedésének és alkotóerejének virágko-
rában ünnepli történelmi jubileumát, föl-
szabadulásának 30. évfordulóját. Magyar 
barátaink, osztozunk örömötökben, őszin-
tén, teljes szívünkből kívánunk nektek to-
vábbi sikereket új életetek építésében, a 
Magyar Szocialista Munkáspárt XI . kong-
resszusa történelmi határozatainak meg-
valósításában. 

Éljen a magyar—szovjet barátság! 

V. A. ARTAMONOV, 
az Odessza Területi Pártbizottság 

másodtitkára. 
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Kiosztották az Állami és Kossuth-díjakat Felszabadulásunk 
30. évfordulója 

A Minisztertanács Magyarország felszabadulásának 30. 
évfordulója alkalmából 

az Állami Dij I. fokozatát 
adományozza : 

Hajdúsámson-sámsonkerti 
általános iskola nevelőinek: 

HARAMURA GABORNÉ, 
középiskolai tanár, 

tagiskolai vezetőnek, 
ECSEDI SANDORNÉ 

általános iskolai tanítónak, 

SZEGEDI SANDORNÉ 
általános iskolai tanárnak, 

SZŰCS MIHÁLYNÉ 
általános iskolai tanítónak, 

TÓTH PALNÉ 
általános iskolai tanárnak 

egyenlő arányban megosztva 
az oktató-nevelő munka 
területén kifejtett mun-
kájukért. 

HOLLÓ JÁNOS 
akadémikus tanszékvezető 

egyetemi tanárnak, az MTA 
Központi Kémiai Kutató 
Intézete igazgatójának, 

KOCH LEHELNEK, 
a Budapesti Műszaki 
Egyetem tudományos 

főmunkatársának 
egyenlő arányban megosztva 

a zöldnövényi bázisból 
kiinduló takarmányfe-
hérje-kutatásban elért 
eredményeikért, feltalá-
lói tevékenységükért. 
KALMÁR LÁSZLÓ 

Kossuth-díjas akadémikus, 
egyetemi tanárnak, az MTA 

matematikai, logikai és 
automataelméleti tanszéki 
kutatócsoport vezetőjének 

a matematika alapjainak 
kutatásában és a számí-
tógépek elméletében el-
ért eredményeiért. 

KOVÁCS LÁSZLÓNAK, 
a Lakástextil Vállalat 
vezérigazgatójának, 

WILHEIM BÉLÁNAK, 
a Lakástextil Vállalat 

műszaki igazgatójának, 
TAMÁS BÉLÁNAK, 
a Lakástextil Vállalat 

fejlesztési főmérnökének, 
PÉCSI LÁSZLÓ 

Munkácsy-díjas ipar-
művésznek, a Lakástextil 

Vállalat gyártmánytervezési 

osz tályvezető j ének, 
SCHWARCZ MIKLÓSNAK, 

a Lakástextil Vállalat 
Bútorszövetgyára 
főművezetőjének, 

MÉSZÁROS LÁSZLÓNAK, 
a Lakástextil Vállalat 

Takarógyára 
főművezetőjének, 

PÉTERFI FERENCNEK, 
a Lakástextil Vállalat 

Posztónemezgyára 
szövőüzeme helyettes 

vezetőjének, 
JANOVSZKY 

LASZLÓNÉNAK. 
a Tatai Szőnyeggyár szövő-
munkamódszer-átadójának 

egyenlő arányban megosztva 
a Lakástextil Vállalat 
fejlesztésében, termékei 
művészi színvonalának 
emelésében elért 
eredményeikért. 

A salgótarjáni kohászati 
üzemek „Magyar Honvédel-
mi Szövetség" szocialista bri-
gád tagjainak: 

MOLNÁR SÁNDOR 
géplakatos, brigádvezetőnek, 

BABJAK LAJOS 

géplakatosnak, 

FORGÓ SÁNDOR 
géplakatosnak, 

KÉZDI SÁNDOR 
géplakatosnak. 

MOLNÁR ISTVÁN 
géplakatosnak, 

PETKUCSIK GÉZA 
géplakatosnak, 

RUSZNYÁK RÓBERT 
géplakatosnak, 
SZOÓ JÖZSEF 
géplakatosnak. 

ULLMANN JÓZSEF 
géplakatosnak, 

egyenlő arányban megosztva 
a kohászati berendezések 
karbantartásáért és 
zavartalan üzemeltetésé-
nek biztosításáért. 

NEMES DEZSŐ 
Kossuth-díjas 

akadémikusnak, az MSZMP 
Politikai Főiskola rektorának 

a legújabbkori magyar 
történelem kutatása 
terén kifejtett 
tudományos munkássá-
gáért, a hazai marxista 
történettudomány 
fejlesztésében elért 
eredményeiért. 
ORTUTAY GYULA 

akadémikus, egyetemi 
tanárnak, az MTA néprajzi 

kutató csoport igazgatójának 
a néprajztudomány terén 
kifejtett tevékenységéért, 
a „Hungárián folklore" 
című összefoglaló 
művéért, közéleti 
tevékenységéért. 
SZABÓ GERGELY 

oki. vegyészmérnöknek, 
a Petrolkémia Beruházási 

Vállalat igazgatójának, 

HUSZÁR ANDOR 
oki. vegyészmérnöknek, 

a Tiszai Vegyi Kombinát 
igazgatójának 

egyenlő arányban megosztva 
az Olefinmű építésének 
szervezése során végzett 
tevékenységükért. 

TANCSA JÓZSEFNEK, 
a Mecseki Ércbányászati 

Vállalat csapatvezető 
vájárának, 

BOZÓ DEZSŐNEK, 
a Mecseki Ércbányászati 

Vállalat szakvezető 
vájárának, 

K IRÁLY IMRÉNEK, 
a Mecseki Ércbányászati 

Vállalat szakvezető 
vájárának 

egyenlő arányban megosztva 
a vágathajtások 
korszerűsítése, ú j 
technológiai eljárások 
elterjesztése terén 
végzett munkájukért. 

TENKE TIBOR 
oki. építészmérnöknek, 
a Tervezésfejlesztési és 

Típusíervező Intézet 
osztályvezető főépítészének, 

KISVÁRI JÁNOSNAK, 
a Budapesti 43. sz. Állami 

Építőipari Vállalat 
vezérigazgatójának, 

HUSZKA KÁROLYNAK, 
az Építéstudományi Intézet 

osztályvezetőjének, 

DR. VALKÓ GÁBORNAK, 
a műszaki tudományok 
doktorának, a Budapesti 

Városépítési Tervező 
Vállalat irodavezető-

helyettesének 
egyenlő arányban megosztva 

a házgyári hálózat 
kiépítésében és 
fejlesztésében, a nagy-
elemes építési módszer 
alkalmazásában 
megvalósított város-
építési, építészeti és 
szerkezeti tervek 
készítésében elért 
eredményeikért. 

KOVÁCS ISTVÁN 
Kossuth-díjas akadémikus-
nak, a Budapesti Műszaki 

Egyetem atomfizikai tanszék 
tanszékvezető egyetemi 

tanárának 
a kétatomos d-molekulák 
spektroszkópiájának te-
rületén végzett kutatásai-
ért, valamint az e téma-
körben írt nemzetközi si-
kerű monográfiájáért. 

Az Áliami Dij II. fokozatát 
adományozza : 

Az Akadémia Nyomda 
„nyelvészeti komplexbrigád" 
tagjainak: 

SZÉKELY SÁNDOR 
kéeiszedő, brigádvezetőnek, 

ADELMAYER EDE 
betűöntőnek, 

BERNÁT LÁSZLÓ 
kéziszedőnek, 

BOTYÁNSZKY PÁL 
monószedőnek, 

FÖLDÉNYI ERNŐ 
korrektornak, 

(Folytatás a 4. Oldalon.) 

Csongrád megyei Állami díjasok 
• Kalmár László akadémikus 

Az Állami Díj II. fokozatával tüntették ki a Pankotai Állami Gazdaság Május 1. 
nevet viselő gépszerelő és kombájnos brigádját. A hosszú évek óta kiemelkedően 

«y M ' • M dolgozó kollektíva tagjai megosztva kap ták a magas elismerést. A brigád vezetője 

I V O J U S 1 . Juhász István vasesztergályos, tagjai: Bakai István kombájnos, Pádár István javító-
lakatos, Szabados Lukács villanyszerelő, Köteles Sándor esztergályos, Juhász Sz. 

h l - i f - l s á í H Sándor szerelő, Sebesi Sándor géplakatos, Szurányi Antal műhelyvezető, Halász Sz 
h J I I ^ J G l t - J Pál autószerelő, Gyarmati Ferenc szerelő és Oláh József gépészmérnök. Képünkön; 

a brigád tagjai. 

Kalmár László akadémi-
kus munkáságának állomá-
sai a matematika különböző 
ágaiban elért nagy jelentő-
ségű, iskolákat teremtő tu-
dományos eredmények, va-
lamint ezek alkalmazásai. A 
matematika alapjaira vonat-
kozó kutatásai és vizsgálatai 
különösen értékesek, ebben 
a tudományágban elért ered-
ményei a matematika egyéb 
területeinek kutatását is 
előbbre vitték. Magyarorszá-
gon elsőként foglalkozott a 
számítógépek elméletével, és 
kidolgozta a világon első 
univerzális formula vezérel-
te számítógép elvét, majd 
gyakorlati megvalósításának 
koncepcióját. A számítás-
technika és a kibernetika 
hazai bevezetése, alkalmazá-

sa érdekében elsőként, kitar-
tóan dolgozott: automatael-
méleti, információelméleti, 
kibernetikai dolgozataival, 
valamint a programozó ma-
tematikus képzés feltételei-
nek megteremtésével a Jó-
zsef Attila Tudományegyete-
men. 

Azok közé a tudósok közé 
tartozik, akik rendelkeznek a 
ritka képességgel: a tudo-
mány fejlődésfolyamatában 
előre meglátják a soron kö-
vetkező feladatokat. Számos, 
újabban megjelent dolgozata 
— amelyek a matematikai 
nyelvészetre, biológiára, bio-
kémiára, orvostudományra, 
diagnosztikára vonatkoznak 
— azt bizonyítja, hogy rend-
kívüli képessége van a ma-
tematikai kutatási eredmé-

nyek nem matematikai terü-
leteken való hasznosítására, 
az alkalmazásokat nehezítő 
távolságok áthidalására. 

Kalmár László 1927-től 
dolgozik a szegedi tudo-
mányegyetemen. A számítás-
technikai tanszék, valamint 
a kibernetikai laboratórium 
vezetője, amelynek létrejötte 
is neki köszönhető. A Ma-
gyar Tudományos Akadémia 
Matematikai Logikai és Au-
tomataelméleti tanszéki ku-
tatócsoportját is vezeti, sok 
hazai és külföldi tudományos 
egyesület, folyóirat-szerkesz-
tőség tagja. Több évtizedes, 
nagy értékű tudományos 
munkásságáért, különösen a 
matematika alapjainak ku-
tatásában és a számítógépek 

elméletében elért eredmé-
nyeiért az Állami Dij I . fo-
kozatát kapta. 

Ságvári Endre brigád 
A DÉMÁSZ mórahalmi 

Ságvári Endre szocialista 
brigádjának kilenc tagját az 
Állami Dí j II. fokozatával 
tüntették ki. Az Állami Dí j 
II. fokozatát kapta Molnár 
Ferenc brigádve2ető, Balogh 
István, Kiss Ferenc, Kirí 
Vince, Németh Imre villany-
szerelő, Kántor Ferenc, Kirí 
Ferenc, Papp István betaní-
tott munkás és Szirovicza 
Ernő kirendeltségvezető. 

Az elismerés már önmagá-
ban is jelzi, hogy példamu-
tatón helytállnak a munká-
ban, körzetük kilenc közsé-
gében kiválóan dolgoztak. 
Tanyai terület tartozik hoz-
zájuk, ahol az utóbbi hét-
nyolc évben végezték el a 
tanyák és az iskolák villa-
mosítását. De ha kell, a bel-
ső szerelést is elkészítik, 
vágy ha úgy adódott, szabad 
időben, társadalmi munká-
ban kisfeszültségű hálózatot 
építettek. A szegedi járás-
ban, ahol a Ságvári brigád 
dolgozik, 7 ezer 500 fogyasz-
tót tartanak számon, de egy-
harmaduk a külterületen 
van. S természetesen 15 ter-
melőszövetkezet, majd a 
röszkei határátkelőhely 

üzemviteli feladatait, a háló-
zatszerelési munkákat is ők 
végzik. A napi tennivalók, a 
társadalmi munka vállalása 
és teljesítése úgy egymás 
mellett felsorakoztatva nagy-
szerű eredményt ad. De a 
számoknál, a száraz tényék-
nél mégis többet mond az 
emberek, a tanyavilágban 
élők véleménye. 

A domaszéki tanács vb tit-
kára, Dobó Szilveszter mond-
ja: 

— Szinte hetente belépnek 
hozzánk, megkérdezik, van-e 
munka. A hibát egyik napról 
a másikra kijavítják. Rend-
szeresen ellenőrzik a közvi-
lágítást, ha kell, zuhogó eső-

ben, viharban, késő este is 
dolgoznak. A főutca közvilá-
gítását társadalmi munkában 
szerelték. Nálunk a lakosság 
nagyon elégedett velük. 

A szántóföldek között kü-
lön kis sziget az öreg fák 
között 'megbújó bojárhalmi 
iskola. Lózdr István tanító 
is csak dicsérő szavakát tud 
mondani a Ságvári Endre 
brigád munkájáról: 

Az országút mellett a sző-
lővenyigék sorát két ház 
szakítja meg, Papp Jánosé-
ké és Pintér Mihályéké. 
Papp bácsi és Pintérné egy-
más szavába vágva bizony-
gatja, nagyon jól ismerik a 
brigád minden tagját. Ha 
nagy szél, vagy vihar volt, 
néha összekúszálódnak a ve-
zetékek, s szaladnak is szól-
ni, mert nincs áram. 

Murányi György, a móra-
halmi tanács elnöke immár 
1960 óta ismeri a brigádot. 
A járásban az első tanyai 
iskolák villamosítása is erre 
az időpontra esik. 

— Láttam őket vasárnap 
társadalmi munkában dol-
gozni Ásotthalmon éppúgy, 
mini Mórahalmon. Segítettek 
a mezőgazdaság szocialista 
átszervezésében, majd az 
újonnan megalakult szövet-
kezetek központjának villa-
mosítását is soron kívül vál-
lalták. S ez akkor nagyon 
fontos volt, hiszen a daráló-
kat másként nem tudták 
volna a helybeliek használni. 
Ha nem is feladatuk, de a 
tsz-ek saját villamoshálóza-
tának hibáit is rendszeresen 
kijavítják. A bölcsődékben, 
az óvodákban az elektromos 
hibák elhárítását, a karban-
tartást önként vállalták. 
Most meg a mórahalmi 
nagyközségi tanács ú j házas-
ságkötő-termének villamosí-
tását vállalta a brigád. Még-
pedig hazánk Mggnhnriiiliir.í-

K IR I FERENC K I R I V INCE K ISS FERENC 

NÉMETH IMRE P A P P ISTVÁN SZ IROV ICZA E R X 0 

nak 30. évfordulója tisztele-
tére. 

A Ságvári Endre brigád 
kilenc tagja kapta meg az 
Állami Díj II. fokozatát. De 
az elismerés, a kitüntetés 
annak a 40 ezer embernek 
is szól, akik az iparágban 
dolgoznak. Hiszen munkájuk, 
^•jpúiia^enj.- élet min-

den területére kihat. Fütyülő 
szélben, viharban, esőben, 
fagyban, hóban, sárban, a 
tűző napon dolgoznak az év 
minden szakában. E helytál-
lásért az elismerés, a magas 
kitüntetés most a Ságvári 
Endre szocialista brigádot ér-
te, s nem. érdemtelenül. 

Varga Edif 

M O L N Á R FERENC B A L O G H ISTVÁN KANTOR FERENC 
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Kitüntetések, elismerések 
(Folytatás a 3. oldalrólJ 

GRESINA KAROLY 
monószedőnek, 

WERLER HUGÓ 
kéziszedőnek 

egyenlő arányban megosztva 
az idegen nyelvű kiadvá-
nyok világszínvonalon 
történt kidolgozásáért, 
újítói tevékenységükért. 
DR. BIHARI OTTÓ 

egyetemi tanár akadémikus-
nak, az MTA Dunántúli 

Tudományos Intézete 

igazgatójának 
oktató-nevelő munkájá-
ért, tudományos és tudo-
mányszervezési tevé-
kenységéért, közéleti 
munkásságáért. 

BOJTOS SÁNDORNAK, 
a 212. sz. ipari szakmunkás-

képző intézet tanárának 
a gépi forgácsoló szakma 
korszerű oktatásában, uz 
uttdio-vizuúlis szemlélte-
tőeszközök készítésében 
és alkalmazásában ki-
fejtett tevékenységéért.' 

BOLDIZSAR í v ANNAK, 
a „The New Hungárián 

Quarteiiy" főszerkesztőjének, 
a Magyar Pen Club 

elnökének 
Irodalmi-publicisztikai 
tevékenységéért és a ma-
gyar kultúra belföldi és 
külföldi terjesztéséért. 

A Délmagyarországi Áram-
szolgáltató Vállalat „Ságvári 
Endre" szocialista brigád tag-
jainak: 

MOLNÁR FERENC 
kirendeltségi Irányító szerető, 

brigádvezetőnek, 
BALOGH ISTVÁN 
vl llanyszerelőnek, 

KANTOR FERENC 
betanított munkásnak, 

KIRI FERENC 
betanított munkásnak, 

KIRI VINCE 
Villanyszerelőnek, 

KISS FERENC < 
villanyszerelőnek,' 
NÉMETH IMRE 

• , villanyszerelőnek, 
PAPP ISTVÁN 

betanított munkásnak, 
I SZIROVICZA ERNŐ 

klrcndeltségvczctőnek 
egyenlő arányban megosztva 

a biztonságos energia-
szolgáltatás, az üzemzu-
var-elhárítás szervezése, 
az anyagtakarékosság; a 
hálózati veszteségek 
csökkentése, a technoló-
giai fegyelem betartása 
terén a brigád által el-
ért eredményekért, újítói 
tevékenységükért. 

' Az Egri Dohánygyár „Kos-
suth Zsuzsa" szocialista bri-
gádja tagjainak: 

FEHER GYULÁNÉ 
brigádvezetőnek, 

KIRÁLY JÖZSEFNFI 

szakmunkásnak. 

NAGY SANDORNE 

szakmunkásnak, 

SÜTŐ RAFAELNÉ 

' szakmunkásnak, 

SZENTGYÖRGYI 
ISTVANNE 

szakmunkásnak, 
VARGA MIKLOSNE 

szakmunkásnak, 
VARHEGYI LASZLONE 

szakmunkásnak, 
egyenlő arányban megosztva 

kiemelkedő munkatelje-
sítményeikért, példamu-
tató közösségi szellem 
kialakításáért. 

DR. GYARMATI 
ISTVÁNNAK, 

a fizikai tudományok dokto-
rának, a Gödöllői Agrártudo-

mányi Egyetem lunszék-
. vezető egyetemi tanárának 

a termodinamika térel-
méleti kidolgozásúhoz 
való hozzájárulásért, az 
Irreverzibilis folyamatok 
elméletének számot fizi-
kai és kémiai problémá-
ra való alkalmazásáért. 

GORJANC IGNACNAK. 
a Jászberényi Hűtőgépgyár 

vezérigazgatójának, 
LÁSZLÓ KAROLYNAK. 

a Jászberényi Hűtőgépgyár 
műszaki igazgatójának 

egyenlő arányban megosztva 
a gyár vezetésében elért 
eredményeikért, az euró? 

pai színvonalú háztartási 
és kereskedelmi hűtőgép-
gyártás megvalósításáért, 
feltalálói tevékeny-
ségükért. 

A Győri Állami Építőipari 
Vállalat „Lenin" szocialista 
brigád tagjainak: 

HORVÁTH GYULA 
lakatos, brigádvezetőnek, 

FRANK LAJOS 
lakatosiak, 

HEGEDŰS JÓZSEF 
lakatosnak, 

HENCZ RUDOLF 

művezetőnek, 

IVANKOVIC8 JÓZSEF 
kovácsnak 

egyenlő arányban megosztva 
az elmúlt 15 'évben Győr-
Sopron megye állami 
nagyberuházásain alkal-
mazott különleges vas-
szerkezetek gyártásában 
és szerelésében végzett 
kiemelkedő tevékenysé-
gükért, a lakás- és kom-
munális építésben elért 
eredményeikért, újítói 
tevékenységükért. 

DR. HOLLAN ZSUZSA 
egyetemi tanár akadémikus-
nak, az Országos Hacmatoló-

glai és Vérlrunszfúzlős 
Intézet tudományos 

igazgatójának 
a káros haemoglobinok 
és vörös vérsejt membrá-
nok szerkezetének 

* kutatásában elért 
eredményelért. 

JÁNOSI MARCELLNAK. 
a Budapesti Rádiótechnikai 

Gyár magnotechnikai 
főkonstruktőrének, 

SOMLAI CSABÁNAK. 
a Budapesti Rádiótechnikai 1 

Gyúr osztályvezetőjének 

MACHALA GÁBOR 
mechanikai műszerésznek, 

KUTASSY IMRE 
osztályvezetőnek, 

HEOVL MIHÁLYNAK. 
fi Mechanikai Laboratórium 

termelési főmérnökének, 

ZARTOS ALAJOSNAK, 
a Mechanikai Laboratórium 

főosztályvezetőjének 
egyenlő arányban megosztva 

u magnetofontechnika 
huzal fejlesztésében 
végzett munkásságukért. 
KISS JÓZSEFNEK, 

a Fejér megyei Állami 
Építőipari Vállalat 

Igazgatójának 
az épitésszervezés és mű-
szaki fejlesztés terén ki-
fejtett negyedszázados 
munkásságáért. 

KOZMA PAL 
akadémikusnak, a Kertészeti 

Egyetem tanszékvezető 
egyetemi tanárának 

a szőlőtermesztés bioló-
giai alapjainak kutatásá-
ban, a felsőfokú kerté-
szeti szakosítás fejlesz-
tésében elért eredmé-
nyeiért, feltalálói 
tevékenységéért. 

KUTI GYULA 
kandidátusnak, a KFKI 
tudományos főmunka-

társának 
a proton szerkezetére 
vonatkozó kvarkmodell 
kidolgozásáért. 

A Láng Gépgyár „Május 
1." szocialista brigád tagjai-
nak: 

SZLOVÁK JÁNOS 
gépszerelő lakatos, 
brigádvezetőnek, 

CSÁSZÁR NÁNDOR 
lakatosnak, 

GALAMBOS ISTVÁN 
lakatosnak, 

KISS ISTVÁN 
lakatosnak, 

KOVÁCS MIKLÓS 

lakatosnak, 
KUPAI ZSIGMOND 

, lakatosnak, 

SOÓS FERENC 
lakatosnak, 

SZABÓ GYULA 
lakatosnak, 

VARGA KAROLY 
lakatosnak, 

egyenlő arányban megosztva 
a hűtőgépgyártó sorok 
készítésében és helyszíni 
szerelésében, a szocialis-
ta brigádmozgalom to-

vábbfejlesztésében vég-
zett munkájukért, újítói 
tevékenységükért. 

LISZIEWICZ ANTALNAK, 
a Magyar Optikai Művek 

szerkesztési osztály-
vezetőjének, 

HEGYESSY GÉZÁNAK. 
a MOM száloptikai osztály-

vezetőjének, 
BRESSKO DEZSŐ 

laboratóriumvezetőnek 
egyenlő arányban megosztva 

a száloptika kifejleszté-
séért és hazai gyártásá-
nak megszervezéséért, 
feltalálói tevékeny-
ségükért. 

MARTONOSI PÁLNAK, 
a kiskunhalasi városi-járás! 

, könyvtár Igazgatójának 
a tanyai lakosság kultu-
rális ellátása érdekében 
végzett munkájáért 

MÁTRAI LASZLÖ 
akadémikusnak, az Egyetemi 

Könyvtér főigazgatójának 
tudományos és tudo-
mányszervezési tevé-
kenységéért, egész 
életművéért. 

DR. ÖRDÖGH FERENCNEK, 
a nagykanizsai 

Landler Jenő gimnázium 
és szakközépiskola tanárának 

pedagógiai és tudomá-
nyos tevékenységéért, 
„Zula megye földrajzi ne-
vel, valamint „Személy-
névvizsgálatok Göcsej és 
Hetés területén" című 
tudományos munkáiért 

A Pankotai Állami Gazda-
ság „Május 1." szocialista 
brigád tagjainak: 

JUHASZ SZ. ISTVÁN 
karbantartó-kombújnos, . 

brigádvezetőnek, 
BAKAI ISTVÁN 
villanyszerelőnek, 

GYARMATI FERENC 
géplakatosnak, 

HALASZ SZ. PAL 
autószerelő-kombáj nosnak, 

JUHASZ SZ, SÁNDOR 
szerelő-kombá j nosnak, 
KÖTELES SÁNDOR 

esztergályos-kombájnosnak, 
OLAH JÓZSEF 
üzemmérnöknek, 
PADAR ISTVÁN 

géplaka tos-kombájnosnak, 
SEBESI SÁNDOR 

géplakatosnak, 

SURANYI ANTAL 
üzemvezetőnek, 

SZABADOS LUKACS 
villanyszerelőnek 

egyenlő arányban megosztva 
a kombaJ nos aratásban, 
a gépek karban-
tartásában elért 
eredményelkért, újítői 
tevékenységükért. 
PAPP GYÖRGYNEK, 

a Ganz Villamossági Művek 
vezérigazgató j ának, 

SZÉKELY ISTVÁNNAK, 
a Ganz Villamossági Művek 

főkonstruktőrének, 
DR. KISS LASZLO 

kandidátusnak, a Ganz 
Villamossági Művek 
főosztályvezetőjének, 

WALLENSTEIN 
MIHÁLYNAK, 

a Ganz Villamossági Művek 

főosztályvezetőjének 
egyenlő arányban megosztva 

a vállalati gazdálkodás, 
üzem- és munka-
szervezés, a technika 
korszerűsítése terén 
kifejtett vezetői, 
irányitól 

tevékenységükért. 

PAPP SÁNDORNAK. 
az Ikarus Karosszéria- és 

Járműgyár 
osztályvezetőjének, 

NAGY JÓZSEF 
technológusnak, 

NEMES ISTVÁN 
szerszámkészítési 
osztályvezetőnek, 
BARTAL BÉLA 

szerszámkészítőnek, 
JURANOVICS FERENC 
lakatos csoportvezetőnek, 

TÖTH ISTVÁN 
lakatos csoportvezetőnek 

egyenlő arányban megosztva 
a nag> sorozatú autóbusz-
gyártás korszerű, nagy \ 
termelékenységű és 
automatizált 
technológiájának 

kidolgozásáért és 
megvalósításáért. 

PÉCSI MARTON 
akadémikusnak, a Földrajz-

tudományt Kutatóintézet 
igazgatójának 

a geomorfológia kutatási 
irányzatának 
kidolgozásáért és 
gyakorlati 

alkalmazásáért, valamint 
Magyarország és 
a Kárpát—Balkán térség 
geomorfológiai 
térképének 
elkészítéséért. 

POHL KAROLYNAK, 
az Alumíniumipari Tervező 
Vállalat műszaki igazgató-

helyettesének 
a magyar bauxit-
bányászat műszaki 
fejlesztésében és az aktív 
vízvédelem 
megvalósításában 
végzett munkájáért,' 

DR. RACZ ISTVÁN 
egyetemi tanárnak, 

a műszak: tudományok 
doktorának, az MTA 
Számítástechnikai és 

Automatizálási Kutató-
intézet osztályvezetőjének 

a tirisztorokkal szabá-
lyozót* aszinkron 
motorok elmélete terén 
és gyakorlati meg-
valósítása érdekében 
kifejlett munkásságáért. 

DR. ROMHANYI GYÖRGY 
egyetemi tanárnak, az orvos-

tudományok doktorának 
a szövetek molekuláris 
biológiai szintű 
organizációjának 
kutatására kidolgozott 
eljárásáért, több év-
tizedes oktató-nevelő 
munkájáért. 

SERES BALÁZSNAK, 
a Borsodi Vegyi Kombinát 

lakatosának 
a termelést segítő 
vállalások teljesítéséért, 
újításaiért, a brigád-
mozgalom szervezésében 
elért eredményeiért, 

SZAUDER JÓZSEF 
akadémikusnak, az MTA 

Irodalomtudományi Intézete 
tudományos főosztály-

vezetőjének 
a felvilágosodás és 
a romantika magyar 
irodalmának kutatásában 
elért eredményeiért. 

SZANTAY CSABA 
egyetemi tanár, 
akadémikusnak, 

SZABÓ LAJOS 
kandidátusnak, az MTA 
alkaloidkémiai kutató 
csoport tudományos 
főmunkatársának, 

DR. TÖKE LASZLO 
docensnek, a kémiai 

tudományok doktorának 
egyenlő arányban megosztva 

a nagyhatású alkaloidák 
Ipari gyártásra ls 
alkalmas mesterséges 
előállításáért. 

DR. SZANTÖ GYÖRGY 
egyetemi tanárnak, az orvos-
tudományok kandidátusának, 
az Országos Traumatológiai 

Intézet főigazgatójának 
a polltraumatlzált 
sérültek új szemlélet 
alapján történő kezelési 
eljárása kidolgozásáért 
és alkalmazásának 
megszervezéséért. 

TUSOR JÁNOS 
villamos mozdonyvezetőnek 

az üzembiztonság és me-
netrendszerű közlekedés 
fejlesztésében több mint 
három évtizeden át vég-
zett mozdonyvezetői 
munkájáért. 

DR. VAJDA GYÖRGYNEK. 
a műszaki tudományok 
doktorának, a Villamos-

energiaipar: Kutató Intézet 
igazgatójának 

a nagyfeszültségű tech-
nika és szigetelés-
technika, valamint a túl-
feszültség-védelem terén 
kifejtett tudományos és 
Irányító tevékenységéért. 

A Volán 3. sz. Vállalata 
„Május 1." szocialista brigád 
tagjainak: 

BÖJTI GYULA 
autóbuszvezető, 
brigádvezetőnek, 

BOGOLY ISTVÁN 
autóbuszvezetőnek, 

CZAGA GYULA 
autóbuszvezetőnek, 

HAJDÚ LÁSZLÓ 
autóbuszvezetőnek, 

KOVÁCS ISTVÁN 
autóbuszvezetőnek, 

LAPIS JÁNOS 
autóbuszvezetőnek, 

SZÉKES! JÁNOS 
autóbuszvezetőnek, 

SZIKORA ISTVÁN 
autóbuszvezetőnek, 

egyenlő arányban megosztva 
a beiföldi és nemzetközi 
személyszállítás pontos 
és balesetmentes le-
bonyolításáért, példa-
mutató, aktív társadalmi 
tevékenységükért. 

A záhonyi MAV-úllomás 
„Vörös Csillag" szocialista 
brigád tagjainuk: 

HAJTÓ JÖZSEF 
átrakómunkás, 

brigádvezetőnek, 

ESZENYI ISTVÁN 
átrakómunkásnak, 

KOCSIS SÁNDOR 
átrákómunkásnak, 

M. *ORBÁN BÉLA 
átrakómunkásnak, 

ORBÁN JÓZSEF 
átrakómunkásnak, 

SZABÖ KAROLY 
átrakómunkásnak, 

SZOPKÖ JÖZSEF 
átrakómunkásnák, 

SZULICS GÉZA 
átrakómunkásnak, 

TELEKI BELA 
átrakómunkásnak, 

TÖTH GÉZA 

átrakőmunkásnak, 
egyenlő arányban megosztva 

a tranzitáruk átrakásá-
ban végzett több év-
tizedes kiemelkedő mun-
kájuk ellsmeftaéii éüLj 

a i Állami Dif I l i . fokozatát 
adományozza : 

HABUDA ÁDÁMNAK, 
a Finomkerámiaipari Művek 

vezérigazgatójának 
k kerámiaipar műszaki 
fejlesztésében végzett 
tevékenységéért. 
KESZEI SANDORNE 
népművelőnek 
több mint két évtizedes 
kulturális szervező és 
nevelő tevékenységéért, 
az ifjúság) mozgalom 
segítéséért. 

DR. KISS ILONA 
bajai körzeti orvosnak 
több mint 20 éves kör-
zeti orvosi tevékenysé-
géért, eredményes gyó-
gyító munkájáért. 

DR. LUKOVITS 
ISTV ANNAK, 

a Pincehely nagyközség 
körzeti orvosának 

több mint 40 éven át 
Pincehely községben 
végzett eredményes gyó-
gyító munkájáért, aktív 
közéleti tevékenységéért. 

A Május 1. Ruhagyár „Al-
kotmány" szocialista brigád 
tagjainak: 

CSERNAK JANOSNÉ 
női szabó, brigádvezetőnek, 

BABARILASZLÓNÉ 
gépésznek 

CZINEGE LAJOS 
technikusnak, 

GAL GYULANE 
gépésznek, 

HORVÁTH PÉTERNÉ 
gépésznek', \ 

ILLÉS LAJOS 
gépésznek, 

LAKOS JÖZ8EFNÉ 

kézimunkásnak, 
LENGYEL JANOSNÉ 

kézimunkásnak, 
N Y i r R A I J A N O S N É 

gépésznek, 
PALÁSTI JÖZ8EFNÉ 

gépésznek, 
PAPP ÖDÖNNÉ 
kézimunkásnak, 

PÁLMAI LAJOSNE 
gépésznek, 

RISTYAK GÉZA 
gépésznek. 

SZALMA GYULANE \ 
kézimunkásnak, 

SZŰCS AURÉLNE 
gépésznek, 

VISNYEI ERZSÉBET 
gépésznek, 

WILHELM JAKABNÉ 
gépésznek, 

egyenlő aránytan megosztva 
kiemelkedő minőségű 
munkájúkért, a fiatalok 
nevelésében és a társa-
dalmi munkában elért 
eredményelkért. 

SKOFLEK ISTVANNAK, 
a tatai Eötvös József 
gimnázium tanárának 
oktató-nevelő munkájá-
ért, a vértesszőllősi, va-
lamint a tatai ősember-
leletek felfedezésében 
szerzett érdemeiért. 

SZILAGYI JENÖNÉ 
általános iskblal tanárnak, 

a Danüvia Gorkij kultúrház 
igazgatójának 

a munkások művelődé-
séért végzett több mint 
két évtizedes szervező, 
vezető tevékenységéért. 

VAS ISTVANNAK, 
a Dalmandl Állami Gazdaság 

igazgatójának, 
VARGA JÁNOS 

termelési 
igazgatóhelyettesnek, 

LENDVAI JÓZSEF 
könyvelő, 

igazgatóhelyettesnek 
egyenlő arányban megosztva 

kiemelkedő gazdasági 
eredmények elérésében 
kifejtett vezetői és 
szervező munkájukért 

A Veszprém megyei Állat-
forgalmi és Húsipari Vállalat 
„Marx Károly" szocialista 
brigád tagjainak: 

REDLING FÁBIÁN 
szakmunkás, 

brigád vezetőnek, 
BABICS ERVIN 
szakmunkásnak, 

EISEN'BECKI FERENC 
szakmunkásnak, 

NAGY LASZLO 
szakmunkásnak, 

SCH^NDL ZOLTÁN 
szakmunkásnak, 

STROMMER LASZLO 
szakmunkásnak, 

8ÜTH MIKLÓS 
főművezetőnek, 

TISCHLÉR LASZLO 
szakmunkásnak, 

TULOK ZOLTÁN 
szakmunkásnak, 

ŰJVÁRI ANTAL 
szakmunkásnak, 

egyenlő aiányban megosztva 
a húsipar területén a 
szocialista munkaver-
senyben és a brigád-
mozgalomban 13 éven át 
elért kiemelkedő politi-
kai és gazdasági munkáJ 
juk elismeréseként. 

VARGA MIHÁLYNAK, 
az orosházi „Űj Élet" Tsz 

elnökének 
a termelőszövetkezetben 
elért kiemelkedő ered-
ményekért, a fejlett 
nagyüzemi technika és 
munkaszervezés alkal-
mazásában, a dolgozók 
élet- és szociális körül-
ményei Javításában vég-
zett munkássága elisme-
réséül. 

VÉGH JÓZSEFNÉNEK, 
a Pamutfonóipari Vállalat 

vezérigazgatójának 
a Pamutfonóipari Vál-
lalat élén kifejtett veze-
tői tevékenységéért, a 
szakmai és műszaki fej-
lesztésben elért eredmé-
nyekért. 

VIRTICS FERENCNEK, 
a nyirtassl „Dózsa" Tsz 

elnökének, 

MÓRÉ ISTVÁN 
elnökhelyettesnek, 

TÖMÖSVARY JÓZSEF 
főkönyvelőnek 

egyenlő arányban megosztva 
a kedvezőtlen adottságok 
között létrejött termelő-
szövetkezet vezetésében 
és a gazdasági eredmé-
nyek fejlesztésében elért 
eredményelkért. 

A Minisztertanács Magyar-
ország felszabadulásának 30. 
évfordulója alkalmából 

I 
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Kitüntetések, elismerések Felszabadulásunk 
30- évtorduléla 

a Kossuth-díj /. fokozatát 
adományozza : 

GÁDOR ISTVÁN 

Kossuth-díjas keramikus, * 

kiváló művésznek 

nemzetközileg is elismert 

életművéért, több évtize-

des művészetpedagógiai 

munkásságáért. 

KADOSA PÁL 
Kossuth-díjas zeneszerző, 

kiváló művésznek, 
a Zeneművészeti Főiskola 

egyetemi tanárának 
életmüvéért, fél évszá-
zados művészi, alkotói te-
vékenysége elismeréséül; 

a Kosauth-dU / / . fokozatát 
adományozza : 

AVAR ISTVÁNNAK, 

B Nemzeti Színház Jászai-
díjas, érdemes művész 

színművészének 
szerepformálásaiért. 

CSANÁDI IMRE 

József Attila-díjas költőnek, 
a Magvető Könyvkiadó 

lektorának 
költői életmüvéért 

CSERES TIBOR 

József Attila-díjas írónak 
írói munkásságáért. 

ERDÉLYI MIKLÓSNAK, 

a Magyar Állami Operaház 
Liszt-díjas karmesterének, 

érdemes művésznek 
oprea- és hangverseny-
produkcióiért 

FEJES ENDRE 
József Attila-díjas írónak 

prózai müveiért és 
drámai munkásságáért. 

KIS JÓZSEF 
Balázs Béla-díjas 

filmrendező, 
érdemes művésznek 

dokumentumfilm-
rendezői munkásságéért. 
RASZLER KÁROLY 

Munkácsy-díjas grafikus, 
érdemes művésznek 

grafikai munkásságáért. 
SZABÓ ISTVÁN 
Balázs Béla-díjas 
filmrendezőnek 

filmrendezői munkássá-
gáért, különösen az 
„Apa" és a „Tűzoltó utca 
25." című filmjeiért; 

• Kosauth-dlf III. fokozatát 
adományozza : 

FELEKI SÁRINAK, 
az Állami Déryné Színház 

Jészai-díjas, érdemes művész 
színművészének 

színészi alakításaiért. 
KISS NAGY ANDRÁS 
Munkácsy-díjas szobrász-

művész, érdemes művésznek 
a köztéri szobrászat, az 
éremművészet és a kis-
plasztika területén elért 
kiváló eredményelért. 
MIKÓ ANDRÁSNAK, 

a Magyar Állami Operaház 
Liszt-díjas, érdemes művész 

főrendezőjének 
az új magyar operák be-
mutatásában kifejtett 
művészi tevékenységéért. 

RADNAY GYÖRGYNEK, 
a Magyar Állami Operaház 
érdemes és kiváló művész 

magánénekesének 
az operairodalom 
bari lonszerepel nek 
alakításaiért. 

SÁRAI TIBOR 
Erkel-dijas zeneszerzőnek, 
a Zeneművészeti Főiskola 

egyetemi tanárának % 

több évtizedes zeneszer-
zői munkásságáért, peda-
gógiai és közéleti 
tevékenységéért. 

VÁRADI HÉDI, 
a Nemzeti Színház Jászai-
díjas, érdemes és kiváló 
művész színművészének 

szinpadi alakításaiért. 
A Minisztertanács Magyar-

ország felszabadulása 30. év-
fordulója alkalmából a szo-
cialista kultúra terén elért 
eredményeik elismeréséül a 

„Magyar Népköztársaság 
kiváló művésze" 

rímmel tünteti ki 

BILICSI TIVADART, 
a Vígszínház színművészét, 
a Magyar Népköztársaság 

érdemes művészét 
több évtizedes művészi 
munkásságáért; 

DARVAS IVÁNT, 
B Vígszínház Jászai-díjas 

színművészét, 
a Magyar Népköztársaság 

érdemes művészét 
színés2i alakításaiért; 

FRANK FRIGYES 
Munkácsy-díjas festőművészt, 

B Magyar Népköztársaság 
érdemes művészét 

egész életében kifejtett 
művészi alkotói tevé-
kenységéért; 

MÁTYÁS MARIÁT, 
a Magyar Állami Operaház 

Kossuth-díjas magán-
énekesét, 

B Magyar Népköztársaság 
érdemes művészét 

művészi teljesítményéért; 

NOVAK ISTVÁNT, 
a Debreceni Csokonai Színház 

Jászai-díjas színművészét, 
a Magyar Népköztársaság 

érdemes művészét 
három évtizedes színészi 
működéséért; 

REICH KÁROLY 
Kossuth-díjas és Munkácsy-

díjas grafikusművészt, 
a Magyar Népköztársaság 

érdemes művészét 
két évtizedes alkotó te-
vékenységóért; 

REISMANN JÁNOS 

fotóművészt, 
a Magyar Népköztársaság 

érdemes művészét 
fotóművészi tevékenysé-
géért; 

SÁNDOR FRIGYES 
Liszt-díjas karmestert, 

a Magyar Népköztársaság 
érdemes művészét 

karmesteri és kamaraze-
nekari munkásságáért. 

„A Magyar Népköztársaság 
érdemes művésze" 

efmmel tünteti ki 

ANNA MARGIT 
festőművészt 

egyéni kiállításain bemu-
tatott alkotásai 
elismeréséül; 

ASZÓDI WEIL ERZSÉBET 
Munkácsy-díjas grafikus-

művészt 
egész életében végzett 
graftkusművószi mun-
kásságáért; 

BARLAY GUSZTÁVOT, 
a Magyar Rádió Jászai-díjas 

rendezőjét 
művészi munkásságáért) 

BARTHA LÁSZLÓ 

Munkácsy-dijas festőművészt 
több évtizedes alkotó 
tevékenységéért; 

BLASKI JÁNOS 
Munkácsy- díjas festőművészt 

a murális művészetben 
elért eredményeiért; 

CZINKE FERENC 

Munkácsy-díjas grafikus-
művészt 

sokoldalú elkötelezett 
művészi alkotómunkája 
és társadalmi tevékeny-
sége elismeréséül; 

CZÓBEL ANNÁT, 

a Magyar Televízió 
operatőrét 

felevízióoperatőri mun-
kásságáért; 

FELEDY GYULA 

Munkácsy-díjas grafikus-
művészt 

művészi alkotómunkája 
elismeréséül; 

FIFILINA JÓZSEF 

Balázs Béla-dfjas film-
operatőrt 

film operatőri munkás-
ságáért; 

FOGARASSY MÁRIÁT, 

a Szegedi Nemzeti Színház 
Jászai-díjas színművészét 

több évtizedes művészi 
tevékenységének elisme-
réséül; 

GATT JÓZSEFET, 

a Nemzeti Színház színmű-" 
vészét, a Színház- és Film-
művészeti Főiskola tanárát 

több évtizedes színészi és 
szfnészpedagógial mun-
kásságáért; 

GORKA LÍVIA 

Munkács/-díjas keramikus-
művészt 

művészi munkája elis-
meréséül; 

GYÖRGY ISTVÁN 

Balázs Béla-dfjas film-
rendezőt. stúdióvezetőt 
művészi filmrendezői 
tevékenységéért; 

HADICS LÁSZLÓT, 

a Fővárosi Operettszínház 
Jászai-díjas színművészét 

több évtizedes művészi 
munkásságának elisme-
réseként; 

HIDAS HEDVIG 

balettmestert, főiskolai 
tanárt 

balettpedagóglal és ko-
reográfiai munkásságá-
nak elismeréséül; 

HORVÁTH SÁNDORI, 

a József Attila Színház 
Jászai-díjas színművészét 

művészi alakításaiért; 

ILOSVAY KATALINT, 

a Madách Színház 
színművészét 
sokoldalú szerepformá-
lásaiért; 

KAJÁN-KALÁSZ TIBOR 

Munkácsy-díjas 
karikaturistát 

a karikatúra műfajában 
kifejtett munkásságáért; 

KASSTTZKY ILONA 

grafikusművészt 
több évtizedes művészi 
munkássága elismeré-
séül; 

KÉKESI MARIÁT, 

a Magyar Állami Operaház 
Liszt-díjas magántáncosát 

táncművészi alakítá-
saiéit; 

KIBÉDI ERVINT, ' 

a Vidám Színpad Jászai-
díjas színművészét 

a magyar kabaréműfaj-
ban nyújtott művészi 
alakításaiért; 

KISS ISTVÁN 

Kossuth-díjas és Munkácsy-
díjas szobrászművészt 
köztéri szoborkompozí-
cióiért; 

KOMLOS JÁNOST, 

a Mikroszkóp Színpad 
Rózsa Ferenc-dijas 

igazgatóját 
a politikai kabaré meg-
újításában végzett mun-
kájáért: 

KÖVECSES BELÁT, 
a Magyar Állami Operaház 

magánénekesét 
művészi pályája elis-
meréseként; 

LATINOVITS ZOLTÁNT, 

az Irodalmi Színpad Jászai-
díjas színművészét 

szerepformálásaiért és 
számos film főszerepé-
ért; 

MARSAY MAGDÁT, 

a debreceni Csokonai Szín-
ház Liszt-díjas magán-

énekesét 

klasszikus és modern 
operákban nyújtott 
alakításaiért; 

ÖZE LAJOST, 

a Nemzeti Színház Jászai-
díjas színművészét 

művészi karakterszere-
peiért; 

PALÓCZ LÁSZLÓT, 

a Magyar Állami Operaház 
Liszt-díjas magánénekesét 

számos operai szerepben 
nyújtott énekesi és 
szerepformáló alakítá-
saiért; 

PETROVICS EMIL 

Kossuth-díjas és Erkel-díjas 
zeneszerzőt, a Liszt Ferenc 

Zeneművészeti Főiskola 
tanárát 

opera- és zenekari mű-
vek alkotásáért; 

SÁRKÖZY ISTVÁN 

Erkel-díjas zeneszerzőt 
zeneszerzői és pedagógiai 
munkásságáért, a mű-
vészeti közéletben kifej-
tett tevékenységéért; 

SCHÁFFER JUDITOT, 

a Nemzeti Színház Jászal-
dílas jelmeztervezőjét 
művészi tervező munká-
jáért; 

SZIKLAY ERIKÁT, 

az Qrszágos Filharmónia 
Liszt-díjas szólóénekesét, 

a Liszt Ferenc Zene-
művészeti Főiskola tanárát 

hazai és külföldi hang-
versenyeken a kortársi 
művek előadásain elért 
művészi eredményeiért; 

SZÓNYI G. SÁNDORT, 

a Magyar Televízió 
Balázs Béla-díjas rendezőjét 

mai társadalmi drámák 
művészi rendezéseiért; 

TÁBORI NÓRÁT, 

a Vígszínház Jászai-díjas 
színművészét 

művészi munkássága 
elismeréséül; 

DR. TILDY ZOLTÁN 

Balázs Béla-dfjas 
fotóművészt 

tudományos fotóművé-
szeti tevékenységéért; 

TURJÁN VILMÁT, 

a Szegedi Nemzeti Színház 
Liszt-díjas magánénekesét 

operaénekesi szerepek 
formálásáért; 

UDVARDI ERZSÉBET 

Munkácsy-díjas 
festőművészt 

művészi alkotómunkája 
elismeréséül; 

VARGA IMRE 

Kossuth-díjas és Munkácsy-
díjas szobrászművészt 
a köztéri szobrászatban 
elért művészi ered-
ményeiért; 

DR. VARADY GYÖRGYÖT, 

a Győri Kisfaludy Színház 
Jászai-díjas 

Igazgató főrendezőjét 
művészi rendezéseiért, 
színhá2Vezétői és társa-
dalmi tevékenységének 
elismeréseként; 

VECSÉSI SÁNDOR 

Munkácsy-díjas 
festőművészt 

a táblakép-festészetben 
elért eredményeiért; 

WERNER MÁRIA 

énekművészt, 
az Országos Filharmónia 

szólistáját 
a dal- és oratórium-
műfajban nyújtott 
énekesi tevékenységéért; 

ZALA TIBOR 

Munkácsy-díjas 
grafikusművészt, 

a Képző- és Iparművészeti 
Szakközépiskola igazgatóját 

elkötelezett grafikai mű-
vészetének elismeréséül; 

ZENTHE FERENCET, 

a Madách Színház 
Jászai-díjas színművészét 

színészi alakításaiért 

A művészeti középdíjak 
kitüntetettjei 

A kulturális miniszter 1975. 
április 4-e alkalmából a mű-
vészeti középdíjakat a követ-
kezők részére adományozza: 

József Attila-díj I. fokozat: 
Bertha Bulcsú író, Hegedűs 
Géza író, Hubay Miklós drá-
maíró, Kolozsvári-Grand-
pierre Emil író, Rákos Sán-
dor költő, műfordító, Takúts 
Gyula költő. 

I I . fokozat: Bálint Ágnes 
(Németh Sándorné), a Ma-
gyar Televízió gyermekosz-
tályának főmunkatársa, Bata 
Imre kritikus, irodalomtörté-
nész, Bede Anna költő, mű-
fordító, Béládl Miklós kriti-
kus, irodalomtörténész, Csák 
Gyula író, Kalász László köl-
tő, Maróti Lajos író, Tornai 
József költő. 

ü l . fokozat: Czakó Gábor 
fró, Kiss Anna költő, Kiss 
Dénes költő, író. 

Erkel Ferenc-dij I. fokozat: 
Durkó Zsolt zeneszerző, ta-
nár, Láng István zeneszerző, 
tanár, Pernye András zene-
történész, tanár. 

I I . fokozat: Decsényi Já-
nos, a Magyar Rádió zenei 
főosztályának helyettes veze-
tője, zeneszerző, Makai Pé-
ter, a Magyar Állami Opera-
ház díszlet- és jelmezterve-
zője. 

I I I . fokozat: Györgyfalvai 
Katalin népi táncos, koreog-
ráfus, Lengyelfi Miklós, a 
Magyar Televízió szórakozta-
tó és zenei főosztály csoport-
vezetője, Szirmai Béla, a 
KISZ Központi Művészegyüt-
tes művészeti vezetője. 

Munkácsy Mihály-díj I. fo-
kozat: Bedécs Sándor belső-
építész, iparművész, Gacs 
Gábor grafikusművész, Vasas 
Károly szobrászművész. 

IL fokozat: Hajnal Gabri-

ella grafikusművész, Héthez 

Bogdán ipari formatervező, 

Hézső Ferenc festőművész, 

Jajesnicza Róbert ötvös-

Ipgrművész. 

I IL fokozat: Berki Viola 

festőművész, Imre Júlia tex-

tiltervező-iparművész, Kajári 

Gyula grafikusművész, Kő 

Pál szobrászművész, Melocco 

Miklós szobrászművész, Ro-

zanits Tibor grafikusmű-

vész, Szabó Marianne textil-

tervező-iparművész, Szalóky 

Sándor festőművész. 

Balázs Béla-dij I . fokozat: 

Kende János fimoperatőr. 

Reisenbüchler Sándor rajz-
filmrendező. 

IL fokozat: Hajdúfy Mik-
lós. a Magyar Televízió iro-
dalmi és drámai főosztályá-
nak rendezője Korniss Pé-
ter fotóművész, KöllŐ Miklós 
fődramaturg. 

n i . fokozat' Gémes József 
rajzfilmrendező, Keleti Eva 
fotóművész. Szurok János, a 
Magyar Televízió operatőre, 
Vass János szinkronrendező. 

Liszt Ferenc-dij I. fokozat: 
Meizl Ferenc zenekari mű-
vész, Miller Lajos magán-
énekes. 

II. fokozat: Czakó Mária 
magánénekes, Csarnóy Kata-
lin magántáncos, Kalmár 
Magda magánénekes. Mé-
szöly Katalin magánénekes, 
Perlusz Sápdor magántán-
cos, Ugrl ájrrábor tanár, kar-
vezető. ^m 

III . fokozat: Hetényi János 
magántáncos, Szabady József 
magánénekes, Vásárhelyi 
Sándor szólótáncos (néphad-
sereg művészegyüttese). 

Jászai Mari-díj I. fokozat: 
Horváth József, a Nemzeti 
Színház színművésze, Kállai 
Ilona, a József Attila Szín-
ház színművésze, Koós Iván, 
az Állami Bábszínház dísz-
lettervezője. Nagy Attila, a 
Thália Színház színművésze, 
Pétervári István, a veszpré-
mi Petőfi Színház lgazgató-
,főrendezője. 

II. fokozat: Apor Noémi 
színművésznő (Pannónia 
filmstúdió). Dégi István, a 
Madách Színház színművé-
sze. Gyurkovics Zsuzsa, a 
Vidám Színpad színművésze, 
Ruszt József, a kecskeméti 
Katona József Színház fő-
rendezője, Soós Lajos, a Jó-
zsef Attila Színház színmű-
vésze, Szakács Eszter, a 
kecskeméti Katona József 
Színház színművésze, Szigeti 
Károly, a Huszonötödik Szín-
ház rendezője, Török Tamás, 
a Magyar Rádiő irodalmi 
főosztályának rendezője. 

I I I . fokozat: Jurka László, 

a Miskolci Nemzeti Színház 

rendezője. Komlós Sándor 

artista, Marton László, a 

Vígszínház rendezője, Szilá-

gyi Tibor, a József Attila 

Színház színművésze, Vajda 

László, a kaposvári Csiky 

Gergely Színház színművé-

sze, Venczel Vera, a Vígszín-

ház színművésze. 

Rózsa Ferenc-díjasok 
A Népköztársaság Elnöki 

Tanácsa hazánk felszabadu-

lásának 30. évfordulója al-

kalmából, eredményes mun-

kásságuk elismeréseként a 

Munka Érdemrend különbö-

ző fokozataival a sajtó 40 

dolgozóját tüntette ki. 

A Minisztertanács Tájé-

koztatási Hivatalának elnöke 

hazánk felszabadulásának 30. 

évfordulója alkalmából ki-

emelkedő újságírói és köz-

életi tevékenységük elismeré-

séül a „Rózsa Ferenc"-díj I. 

fokozatát adományozta: Raj-

esányi Károlynak, a Magyar 

Nemzet főszerkesztő-helyet-

tesének, Szemes Piroskának, 

a Nők Lapja rovatvezetőjé-

nek, Várnai Ferencnek, a 

Népszabadság szerkesztő bi-

zottsága tagjának, *a külpoli-

tikai rovat vezetőjének. A 

„Rózsa Ferenc"-díj II. foko-

zatát adományozta Burján 

Sándornak, az MTI belpoliti-

kai szerkesztősége vezetőjé-

nek, Márton Annának, a 

Magyar Rádió rovatvezetőjé-

nek, Vértessy Sándornak, a 

Magyar Televízió főmunka-

társának. A „Rózsa Ferenc"-

díj III . fokozatát adományoz-

ta Árkus Józsefnek, a Nép-

szabadság rovatvezető-he-

lyettesének, Boros Lászlóné-

nak, a Textilélet üzemi lap 

szerkesztőjének és Jávori Bé-

lának, a Somogyi Néplap 

szerkesztőjének. 

A kitüntetéseket és dijakat 

Várkonyi Péter államtitkár, 

az MSZMP KB tagja, a Mi-

nisztertanács Tájékoztatási 

Hivatalának elnöke szerdán 

a Magyar Sajtó Házának Ró-

zsa Ferenc-termében adta át. 

Az ünnepségen jelen volt 

Győri Imre, az MSZMP KB 

titkára, Grósz Károly, az 

MSZMP KB aglt.-prop. osz-

tályának vezetője és Katona 

István, az MSZMP KB tagja, 

a Népszabadság főszerkesz-. 

tője. 

/ 

« í 
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Megemlékezések, kitüntetések Felszabadulásunk 
30. évfordulója 

Hazánk felszabadulásának 
30. évfordulója alkalmából 
tegnap az MSZMP Szeged 
városi bizottságán bensősé-
ges ünnepséget rendeztek a 
pártbizottság társadalmi 
munkatársainak részvételé-
vel. Az aktivistákat Török 
József, a városi pártbizott-
ság első titkára köszöntötte, 
s fejezte ki a végrehajtó bi-
zottság nevében köszönetét 
önként vállalt, eredményes 
munkájukért. A végrehajtó 
bizottság nevében sok sikert 
kívánt további,munkájukhoz, 
s egyúttal kérte segítségüket 
a jövendő feladatok megol-
dásához. 

A legjobban dolgozó tár-
sadalmi aktivistáknak Török 
József elismerő oklevelet, il-
letve plakettet nyújtott át. 
Elismerésben részesültek: dr. 
Cserháti István, Maróti Já-
nos, Fabula Andrásné, Ma-
gyar Lajos, dr. Leindler 
Iászlóné, dr. Nagy Pálné, 
Barna György, Diószegi And-
rásné, dr. Törköly Ferencné, 
Tapodi Imréné, Szabó Sán-
dor, Bódis József, Sándor Já-
nos, Bús György-Balogh Ist-
vánné, Tar JánoiJiEiler Már-
ton, Zenke Lajt™ Galambos 
Józsefné, M. Kovács József, 
Somogyi Aladárné, Kakuk 
István, Gergely Mihály, 
Pusztai Andor, Körmöczi 
András, Csikós János, Csá-
don Gyula, Eszes Istvánné, 
Solymossy István. Tombácz 
József, Jeszenszky Sándor, 

. Mison Nándor, Hofgesang 
Péter, Madarász Jánosné, dr. 
Fehér István, Kókai Gyula, 
Révész Istvánné, Hódi Ist-
ván, Horváth László, Mo-
hácsi Károly, Bodnár Lajos-
né, Lovász Istvánné, dr. Dégi 
Istvánné, Tanács Lajos. 

Tegnap, szerdán délelőtt 
Seegeden, az MSZMP Csong-
rád megyei bizottságának ok-
tatási igazgatóságán a JATE, 
a SZOTE, a Juhász Gyula 
Tanárképző Fösikola és az 
oktatási igazgatóság marxiz-
mus—leninizmus tanszékei 
hazánk felszabadulásának 30. 
évfordulója tiszteletére emf-
lékülést rendeztek. Dr. Rácz 
János, a JATE tanszékvezető 
egyetemi tanárának megnyi-
tó szavai után dr. Koncz Já-
nos, az MSZMP Csongrád 
megyei bizottságának titkára 
köszöntötte a tanácskozás 
résztvevőit, és ünnepi beszé-
det mondott. 

A megyei pártbizottság tit-
kára emlékeztetett a har-
minc évvel ezelőtti történel-
mi eseményekre, vázolta a 
szocialista fejlődés fő voná-
sait, szólt a Szovjetunió és 
a szocialista országok béke-
harcáról, és gazdasági, poli-
tikai. tudományos, ideológiai 
együttműködésükről. Az ün-
nep kapcsán megemlítette, a 
következő évek feladata lesz 
az ellenállási mozgalom ku-
tatásának további elmélyí-
tése. 

Ezt követően az előadások 
foglalkoztak a párttörténpt-

. tel, Csongrád megye ipará-
nak "fejlődésével, a szocialis-
ta munkaverseny jelentősé-
gével, népgazdasági tervezés-
sel, a megye társadalmi szer-
kezetének változásaival és az 
új életmóddal. Jó alkalmat 
nyújtott ez a tanácskozás, 
hogy az előadók számba ve-
gyék tudományos alaposság-
gal az elmúlt három évtized 
változásait, eredményeit, azt 
az átalakulást, ami Csongrád 
megyében bekövetkezett. 

Április 4-e alkalmából 
tegnap a városi tanács épü-
letében Papp Gyula. Szeged 
megyei város tanácsának el-
nöke adott át kilüntetéseket. 
A Szocialista Kultúráért ki-
tüntetést nyújtotta át: Vára-
dy Zoltánnak, a Szegedi 
Nemzeti Színház karmeste-
rének, G. Tóth Irénnek, a 
színház énekkari tagjának 
három évtizedes munkássá-
gáért, Meszlcnyi Lászlónak, 
a szimfonikus zenekar tagjá-
nak és Tamás Sándornak, 
aki szintén a szegedi szim-
fonikus zenekar tagja. Ki-
váló Dolgozó kitüntetésben 
részesült Kiss Györgyié, a 

színház varrónője és Széli 
János, a színház zsinórmes-
tere, két évtizedes munkájá-
ért. Miniszteri dicséretben a 
színház két és a szimfonikus 
zenekar két tagja részesült. 

Ugyancsak tegnap nyújtot-
ta át Papp Gyula az Ifjúság 
Szegedért érmet azoknak a 
fiataloknak, akik a munká-
ban, tanulásban, tudomány-
ban, vagy művészetben ki-
magasló eredményeket értek 
el, sokat téve Szegedért. A 
KISZ Szeged városi végre-
hajtó bizottságának javasla-
ta alapján a városi tanács if-
júságpolitikai bizottsága az 
Ifjúság Szegedért éremmel 
Kalmár Márton szobrászt, a 
Tömörkény István Gimnázi-
um és Művészeti Szakközép-
iskola tanárát, Kertész Ká-
roly szakoktatót, dr. Kluko-
vics Lajos egyetemi adjunk-
tust és Szécsi Lászlónét, a 
konzervgyár kiváló szak-
munkását tüntette ki. 
Ugyancsak az Ifjúság Szege-
dért kitüntetésben részesült 
a DÉLÉP vízvezeték-szerelő 
ifjúsági szocialista brigádja 
— tagjai: Tóth Béla, Gondi 
Jenő, Hegedűs Ernő, Hoff-
mann László, Jaslovszki 
László, Kiss Sándor —, akik 
kitüntetésüket a vállalati ün-
nepségen vették át. 

Felszabadulásunk 30. év-
fordulója j emlékére kedves 
és szép jubileumi ünnepség 
színhelye volt tegnap dél-
előtt a Munkásőrség Megyei 
Parancsnokságának szegedi 
Székháza is. Mákos István, a 
Munkásőrség Csongrád me-
gyei parancsnoka köszöntöt-
te a résztvevőket: a megyei 
pártbizottság képviseleté-
ben megjelent Szabó Lajos 
osztályvezető-helyetest, Gyu-
ris Dezsőt, a megyei tanács 
titkárságának vezetőjét. Sza-
bó Máriát, a megyei KISZ 
Bizottság vb-tagját és a társ-
fegyveres erők képviselőit, a 
munkásőr édesanyákat, fele-
ségeket. Majd Mágori Fe-
renc, a megyei parancsnok-
ság tagja ünnepi beszédben 
méltatta szabadságunk szüle-
tésének páratlan történelmi 
jelentőségét. A következők-
ben Huszka Márton megyei 
parancsnokhelyettes ismer-
tette Papp Árpádnak, a Mun-
kásőrség országos parancsno-
kának ünnepi parancsát, 
amelyben a Haza Szolgálatá-
ért Érdemérem arany foko-
zatával tüntette ki özv. Vö-
rös Bálintné gyálaréti mun-
kásasszonyt, akinek immár a 
kezdet óta négy fia teljesít 
szolgálatot a munkásőrség-
ben. A Haza Szolgálatáért 
Érdemérem ezüst fokozatát 
adományozta az országos 
parancsnok Terhes Józsefné 
munkásőr édesanyának, Vö-
rös Jolánnak, a hódmezővá-
sárhelyi „Braun Éva Úttö-
rőcsapat" vezetőjének. 
Ugyané kitüntetés bronz fo-
kozatát kapta Katona Lász-
lóné munkásőr anya is. 

A megyei munkásőregysé-
gekben szolgálatot teljesítő 
munkásőrök közül a Haza 
Szolgálatáért Érdemérem 
arany fokozatát kapták Ber-
ta Ferenc megyei tartalékos 
munkásőr, Bozó Pál. a szen-
tesi járási-városi egység 
munkásőre, Csáki Ernő, a 
hódmezővásárhelyi egység, 
Dudás Imre, a szegedi járá-
si egység, Kiss János, a ma-
kói járási-városi egység, 
Priskin Sándor, a Szeged vá-
rosi egység, Sebestyén Gá-
bor, a csongrádi. Pótari Illés, 
a hódmezővásárhelyi mun-
kásőregységek tagjai. 

A Haza Szolgálatáért Ér-
demérem ezüst fokozatával 
tüntették ki Szombathelyi 
Pál szentesi, Horváth Irén 
szegedi járási, Horváth Jó-
zsef szentesi, Kiss Kálmán 
Szeged városi, Kókai István 
Szeged városi tartalékost, 
Nagy István makói járási-
városi, Nagy Pál Szeged vá-
rosi, Tóth II. János hódme-
zővásárhelyi egységek mun-
kásöreit.» 

Ugyané kitüntetés bronz 
fokozatát vették át Benkö 
Júlia hódmezővásárhelyi, 
Berta Imréné Szeged városi, 
Bor bús János makói járási-
yárosi. dr, Csjcrnyik György 

ugyancsak makói, Kálmán 
Antal Szeged városi, Palotás 
János hm.-vásárhelyi, Serkédi 
Sándor szentesi járási-váro-
si, Szakái László csongrádi, 
Vetró István szegedi járási 
egységek munkásőrei. 

Díszoklevéllel tanúsított 
országos parancsnoki dicsé-
retben részesült továbbá 29 
munkásőr és munkásőr asz-
szony. A munkásőrséggel va-
ló jó együttműködésért ha-
zánk felszabadulásának 30. 
évfordulója alkalmából 15 
megyei közéleti vezető dol-
gozó — közöttük Jáhni Lász-
ló, a szegedi járási pártbi-
zottság első titkára — ka-
pott Munkásőr Emlékjel-
vényt az országos parancs-
noktól. A továbbiakban 28 
munkásőr részesült megyei 
parancsnoki dicséretben és 
jutalomban. 

Mákos István megyei pa-
rancsnok és Kőröst Ferenc 
hadműveleti csoportvezető 
kedden délelőtt a fővárosban 
tartott központi ünnepségen 
vették át kitüntetéseiket. 
Mákos Istvánt a Haza Szol-
gálatáért Érdemérem arany 
fokozatával, Körösi Ferencet 
pedig Kiváló Szolgálati Ér-
deméremmel tüntették ki. 

Az MSZMP Csongrád me-
gyei Bizottsága nevében Sza-
bó Lajos köszöntötte a ki-
tüntetett asszonyokat, férfia-
kat, akik nehéz társadalmi 
és pártmegbízatásuknak 
hosszú időn keresztül kivá-
lóan tettek eleget 

A Csongrád megyei rend-
őr-főkapitányságon tartott 
ünnepségen dr. Kelemen 
Miklós ezredes, a főkapi-
tányság vezetője nyújtotta át 
a kitüntetéseket. A Haza 
Szolgálatáért Érdemérem 
arany fokozatát kapta dr. 
Dobosi Imre rendőr alezre-
des, dr. Somogyi Jánosné II. 
osztályú tiszt. E kitüntetés 
ezüst fokozatában részesült 
Spekker János főhadnagy, 
Hajdú István zászlós és 
bronz fokozatú kitüntetést 
kapott Vigh Béla őrnagy. 

A Közbiztonsági Érem 
arany fokozatát kapta Mar-
tonosi Sándor zászlós, Kiss 
Károly és Tejes István fő-
törzsőrmester. Fülöp Lajos 
törzsőrmester, Balogh Jó-
zsef önkéntes rendőr, Nagy 
Ferencné I. főtiszt. Dr. Si-
mády Béla, az Alsótiszavidé-
ki Vízügyi Igaágatóság igaz-
gatója, Cseszkó Matild II . 
osztályú főtiszt, Zabos Já-
nosné polgári alkalmazott, 
Horváth Sándor rendész cso-
portvezető, Kürti János ön-
kéntes rendőr. E kitüntetés 
ezüst fokozatában részesült 
Balogh András és Horváth 
György zászlós, Berecz Ist-
ván főtörzsőrmester, Gyüref-
fi Lászlóné szakalkalmazott, 
és bronz fokozatú kitüntetést 
kapott Bódi Józsefné polgári 

alkalmazott, Ktss Sándor ön-
kéntes rendőr. Számosan ré-
szesültek előléptetésben, mi-
niszteri. illetve főkapitányi 
dicséretben. 

A Csongrád megyei Tűz-
rendészeti Parancsnokságon 
rendezett ünnepségen Csete 
György alezredes, a parancs-
nokság vezetője adott át ki-
tüntetéseket. A Haza Szolgá-
latáért Érdemérem arany fo-
kozatát kapta Németh Ist-
ván és Szentesi János fő-
törzsőrmester. E kitüntetés 
ezüst fokozatában részesült 
Czirok János főtörzsőrmes-
ter. Bronz fokozatát kapták 
e kitüntetésnek Jenovai Já-
nos és Kovács Béla főtörzs-
őrmesterek. 

A Tűzbiztonsági Érem 
arany fokozatát kapták Lan-
tos József és Márta József 
törzsőrmesterek. E kitüntetés 
ezüst fokozatában részesült 
•Fejes János főtörzsőrmester, 
Kovács János hadnagy. E 
kitüntetés bronz fokozatát 
kapta Pataki Mihály főtörzs-
őrmester. Számosan részesül-
tek előléptetésben, dicséret-
ben és pénzjutalomban. 

zettségének szegedi kutatási gépipari szakközépiskola), 
tapasztalatai. A tudományos Laczkó József (Körösi József 
emlékülés tegnap délután közgazdasági szakközépisko-
fejeződött be. la), Öllé György (Radnóti 

gimnázium), Tasnádi Sámu-
1
 %elné (szegedi konzervgyár) és 

Varga László (SZOTE). „Ki-
Felszabadulásunk 30. év- Váió Ifjúvezetö Munkáért" 

fordulója tiszteletére a KISZ kitüntetést kapott Horváth 
Csongrád megyei bizottsága E d i t - Kertes Margit és Lőréi 
kitúntetésátadó ünnepséget Margit. A „KISZ KB Dicsérő 

U^S?* t eg n aP! „, s z a r d a n oklevelét" 33 szegedi ifjú-
delelott a szegedi Technika k o m m u n i s t a kapta meg a 
Hazaban. Bodt György a t e g n a p i ünnepségen. 
KISZ Csongrád megyei bi- „ , .. 
zottságának első titkára Ugyancsak tegnap unnepe-
nyújtotta át a KISZ- és út- ^ e 8 keretek között nyújtotta 
törő-kitüntetéseket. „Ifjúsá-  á t Müller Józsefné, a Csöng-
őért érdemérem" kitüntetést r á d megyei tanács művelő-
kapott Hofgesang Péter (600. désügyi osztályának vezetője 
sz. szakmunkásképző intézet az oktatási miniszter által 
igazgatója), dr. Koncz Já-
nos (MSZMP Csongrád me-

adományozott. kitüntetéseket. 
Az „Oktatásügy Kiváló Dol-

gyei bizottságának titkára) és gozója" kitüntetést kapott 
Sípos Imre (szentesi családi Móricz Jánosné (Mórahalom), 
és társadalmi 
szervező iroda 
„KISZ Érdemérem" birtoko 
sa lett Müller Józsefné 
(Csongrád megyei tanács), 
Lénárt Béla (Express Ifjúsá 

ünnepeket Szalai József (Szeged) és 
vezetője). Balla Vince (Pusztamérges). 

„Miniszteri Dicséret"-ben ré-

szesült Tóth Antalné (Mind-

szent), Kovács Anikó (Szen-

gi és Diák Utazási Iroda), tes), Tótváradi Géza (Sze-
Sarró Ferenc (MSZMP makói 
járási bizottsága), Varga 
István (városi tanács), dr. 

ged), Hegyközi Pálné (Sző-

reg), Bere István (Hódmező-

A szegedi Akadémiai Bi-
zottság élelmiszerkémiai 
munkabizottsága tudomá-
nyos emlékülést rendezett a 
felszabadulási évforduló tisz-
teletére tegnap, szerdán az 
akadémiai székház előadó-
termében. Az ülésen nyolc 
előadást tartottak szakembe-
rek, kutatók az élelmiszerek 
kémiai kutatásának kérdé-
seiről, a tudományág har-
mincéves fejlődéséről és 
eredményeiről. Részt vettek 
a szegedi konferencián az 
ország különböző élelmiszer-
kémiai kutatással foglalko-
zó intézeteinek képviselői is. 

Dr. Fejes Pál tanszékveze-
tő egyetemi tanár, az akadé-
miai kémiai szakbizottság 
elnöke nyitotta meg a tudo-
mányos ülést, majd dr. Sel-
meci György, a megyei élel-
miszer-ellenőrző és vegyvizs-
gáló intézet igazgatója tar-
tott bevezető előadást. Átte-
kintette a szegedi élelmiszejr-
kémiai kutatások harminc-
éves fejlődését, ismertette az 
intézetekben, az egyetemen, 
az élelmiszeripari főiskolán, 
valamint az élelmiszerek el-
lenőrzésével foglalkozó inté-
zetekben (KÖJÁL, állat-
egészségügyi állomás, az élel-
miszeripari vállalatok labo-
ratóriumai, a megyei élelmi-
szer-ellenőrző és vegyvizsgá-
ló intézet) folytatott tudomá-
nyos munkát, és méltatta si-
kereit. Az egyes előadások 
többek között a következő 
témákkal foglalkoztak: a 
szegedi fűszerpaprika kémiai 
kutatásának kérdései; a pa-
radicsomsűrítmény fizikai-
kémiai tulajdonságainak 
konzervgyári vizsgálatai; az 
élelmiszerek vegyi szennye-

Vastagh Pál (JATE). „Kiváló vásárhely), Sashegyi Tiborné 
Ifjúsági Vezető" kitüntetést (Szeged) és Kovács Miklósné 

(Szeged). „Kiváló Dolgozó" kapott Tóth István (Csong-
rád megyei tanács), dr. Rá- , . 
kos István (JATE). Ekker kituntetesben reszesult János 
János (Szegedi Nyomda), Margit (Hódmezővásárhely), 
Bonifert Domonkos (Juhász Bezdán Amália (Szeged) és 
Gyula Tanárképző Főiskola), . „ • . , „ . . , „ 
Gábor András (József Attila M a k r a M a n a ( R o s z k e ) " E z e n 

Tsz), Lajkó Lajos (módszer- az unnepsegen adták át a . 
tani központ), Tóth Ernőné kulturális miniszter kitünte-
(Szentes, 603. sz. ipari szak-
munkásképző intézet), Piros 
László (makói vendéglátó-

téseit is. A „Szocialista Kul-

túráért" kitüntetésben része-

ipari vállalat), Mészáros sült Kiss Tamás (Bordány), 
András (földeáki Egyetértés „Miniszteri dicséret"-ct ka-
Tsz), Tánczos Miklós (Szén- t t d f F á b i d n F e r e n c n é 

tes, Kontakta), Racz Maria ; 
(HÖDIKÖT). Héja József (Szeged) és Kormányos And-
(Csongrád megyei Moziüzemi rás (Szeged). 
Vállalat), dr. Bárányi Zsolt 
(JATE), és Savanya Sándor 
(makói Maros menti ÁFÉSZ), 
„Aranykoszorús KlSZ-jel-
vény" kitüntetésben 
sült. 

A MÁV Szegedi Igazgató-
része- ságán és a MÁV vezérigaz-

gatóságán megtartott ünnep-

„Üttörővezetői Érdemérem" segeken kitüntettek megjo-
kitüntetésben részesült Rad- talmaztak a munkaban elen 
nóti Tamásné (Szeged, Ság- Jf™ vasutasokat. A Haza 

, , - r,. . , , , Szolgalataért Érdemerem 
vári Gyakorlo Alt. Iskola), a r a n y f o k o z a t á v a l tüntették 
Kerekes Pál (Hódmezővásár- k j dr. Susla Jánost, a sze-

gedi igazgatóság osztályveze-
tőjét, az érdemérem ezüst 

\ fokozatával pedig Báló Jó-
zsef osztályvezetőt. A Kiváló 

hely, állami zeneiskola), Kor 

sós Jozefa (Csongrád, ének 

zenei általános iskola) 

Tóth Ferenc (Makó, kisegítő Vasutas című miniszteri ki-
általános iskola). „Kiváló Üt 

törővezető" kitüntetést ka-

tüntetésben részesült Baksa 
Dezső mozdonyvezető és Kii-

Szovjet párt- és kormány-
küldöttség érkezett 

Budapestre 
I. V. Kapitonov, az SZKP 

Központi Bizottságának tit-
kára vezetésével szerdán 
szovjet párt- és kormány-
küldöttség érkezett Buda-
pestre. A delegáció részt 
vesz felszabadulásunk 30. 
évfordulójának ünnepségein. 

Fogadására a Ferihegyi 
repülőtéren megjelent Lázár 
György, az MSZMP Politi-
kai Bizottságának tagja, a 
Minisztertanács elnökhelyet-

tese, Jakab Sándor, az 

MSZMP KB tagja, a KB 

párt- és tömegszervezetek 

osztályának vezetője, dr. Be-

recz János, a z MSZMP KB 

külügyi osztályának vezető-

je és Csémi Károly honvé-

delmi minisztériumi állam-

titkár. 

Ott volt V. J. Pavlov, a 
Szovjetunió budapesti nagy-
követe. (MTI) 

Az SZMBT kitüntetése 
A Magyar Népköztársaság gasló érdemeinek elismerése-

Elnöki Tanácsa a magyar és ként a Szovjet—Magyar Ba-
a szovjet nép testvéri barát- ráti Társaságnak a Béke és 
ságának fejlesztésében és el- Barátság Érdemrend kitün-
mélyítésében szerzett kima- tetést adományozta. (MTI) 

,, . . . . . . . . . . . vényi József ügyintéző. Ered-
pott , dr. Molnár Miklosne m é n " y e s h o n v é f e l m i m u n k á . 

(Szeged, Gedói általános is- j u k elismeréseként „Honvé-
kola), Rohony Pálné (Hód- delmi Érdemérem" 15 éves 
mezővásárhely, ének-zenei szolgálatért" kitüntetést ado-

. . , , „ • TT„ mányoztak Remes Jenőnek, 
altalanos iskola), Katar Fe- > H J v é d e l m i E r d e m é r e m 1(J 

rencné (Makó, Farkas Imre é v e s szo lgálatért" kitüntetést 

általános iskola) és Rigó Ala- pedig Gádzser Józsefnek és 

jos (Szentes, kisegítő általá- Lakatos Istvánnak. Az 
' i t . k o l a , „MHSZ Kiváló Munkáért" 
nos isKoiaj. kitüntetés arany fokozatát 

A KISZ Szeged városi bi- A n n u s i s t v án , ezüst fokoza-
zottsága tegnap szinten ki- t á t T ó t h F e r e n C ) b r o n z f o k o . 
tüntetést átadó unnepseget z a t á t p e d i g Böjtös János 
rendezett. A KISZ Központi 
Bizottsága kitüntetéseit dr. 
Dékány Klára, a városi bi-
zottság első titkára nyújtot-
ta át. Tizenkét KISZ-alap' 
szervezet részesült 
Központi Bizottság 
Oklevele" kitüntetésben: az 
ATIVÍZIG csúcsszervezete, 

ea 
Szalma Mihály kapta meg. 

A Postaigazgatóság dolgo-
zói közül Kókai János lett a 
Posta Kiváló Dolgozója, Ben-

a KISZ cs®'c 'Imre pedig miniszteri 
Dicsérő dicséretet kapott. Az l-es 

postahivatal kézbesítőjét, Sza-
lay Gergelynét ugyancsak 

Kéziszerszámgyár, Centrum Kiváló Dolgozó címmel tün-

Aruház, DÉMÁSZ-központ, t e t l e k kl-
hajójavító, A Volán 10. sz. Vállalat 

kiskundorozs- ünnepségén Orcsik Dávid 
Vasútforgalmi autóbuszvezető, Miksi Má-

Szakközépiskola Dáni János tyás tehergépkocsi-vezető és 
alapszervezete, Tömörkény dr. Horváth Tiborné, a mun-

MAHART tápéi 
Textilművek 
mai üzeme, 

István gimnázium és szakkö-
zépiskola Pablo Neruda alap-

kaügyi osztály vezetője kap-
ta meg a Közlekedés Kiváló 

szervezete, a JATE vegyész Dolgozója kitüntetést, az 
III . alapszervezet, a MÁV AFIT Xl-es számú autójaví-
igazgatóság, a 10. sz. Volán tó vállalat dolgozói 
Ságvári Endre alapszerveze- pedig Komlósi János 
te, valamint a KSZV újsze-

közül 
autó-

szerelő csoportvezető része-

gedi szövőgyárának I/B alap- sült miniszteri dicséretben, 
szervezete. „Aranykoszorús A Pénzügyminisztérium Be-
KISZ-jelvény"-t kapott Be- vételi Igazgatóságának sze-
rényi Ferenc (TBV 3. számú gedi területi igazgatóságán 
gyáregység), Bgtki József (10. dolgozók közül a Kiváló 
sz. Volán), Forgó Ferencné Pénzügyi Dolgozó című mi-
(Csongrád megyei rendelőin- niszteri kitüntetést kapott 
tézet), Illés Tóth Istvánné Barna Tibor főrevizor, Gyu-
(SZMT), Januj János (Juhász lai Mihály revizor és Schulpe 
Gyula Tanárképző Főiskola), Vilmos revizor. Kiváló Dol-
Jurai Miklós (Csongrád me- gozó miniszteri kitüntetésben 
gyei Vendéglátó Vállalat), dr. részesült Balda Lajosné ad-
Kárpáti Sándor (Déri Miksa minisztrátor. 
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Az ünnepi 

Á jó munka 
elismerése 

A testnevelés és a sport területén végzett kiemelkedő 
munka elismeréseként a Magyar Népköztársaság Sportér-
demérem ezüst fokozatával tüntették ki Gyárfás Mihályt, 
az MSZMP Csongrád megyei bizottságának osztályvezető-
jét és Kádár Józsefet, Szentes város testnevelési és sport-
felügyelőjét 

Értékes döntetlen Bécsben 

Kézilabda 

műsor Ausztria - Magyarország 0:0 
. C S Ü T Ö R T Ö K 

Hálastaféta. Ra j t a Dugonics-
temető elől 13.30-kor, cél a Szé-
chenyi téri Szovjet Hősi Emlék-
mű . 

Kézilabda. Felszabadulási nem-
zetközi torna az újszegedl Sport-
csarnokban: Lengyelország—Ma-
gyar B-válogatott, 17. Magyar 

A-válogatott—Csehszlovákia, 
18.20. 

Labdarúgás. Megyei I . osztály. 

Szegedi Texti lművek—H. Porce-

lán, Textiles-pálya, IS. Bús. 

PENTEK 

Kézilabda. Felszabadulási nem-
zetközi torna az újszegedl Sport-
csarnokban: Magyar A-váloga-
tott—Lengyelország, 15.30 (a te-
levízió egyenes adásban közve-
títi). Csehszlovákia—Magyar B-
válogatott, 17. 

Kosárlabda. N B L Férfiak. 
SZEOL—Sopron, újszegedl Sport-
csarnok, 10. N B n . Nők. Kelet. 
SZEOL—Duna Clp«, újszegedl 
Sportcsarnok, 12. 

Labdarúgás. NB H. SZEOL— 

Szekszárd, SZEOL-stadlon, 15.30., 

Megyei I . osztály. Sándorfal-
va—Mindszent, Sándorfalva, 15.30, 
Bolda. Alsóváros—DELÉP, Sza-
badság tér, 15,30, Abranov. SZAK 
—Csongrád, SZEOL-stadlon, 13.30, 
Bodor. HMSE—Dorozsma, Hód-
mezővásárhely, 15.30, Tóth L. 
Apátfalva—Szentesi Kinizsi. 
Apátfalva. 15.30, Albert. A fel-
nőtt ta lá lkozók előtt a serdülő, 
Illetve If júsági csapatok Ját-
szanak. 

Megyei n . osztály. Kiszombor 

—Szentesi VSC, 15. Fábiánsebes-

tyén—Kistelek, 15.30. Szőreg— 

Tápé, 15.30. Csanádpalota— 

EMERGE, Csanádpalota. 

' Megyei I I I . osztály, zákány-

szék—Kübekháza, I I . Asottha-

lom—Tiszasziget, 15.30. szegedi 

Ruhagyár—ÜUés, Móraváros, 

15.30, Domaszék—Mórahalom. 10. 

Üjszentlván—Röszke, 14. 

Vízilabda. Felszabadulási tor-
na négy csapat részvételével az 
újszegedl versenyuszodában: 
Vasas Izzó—FTC, 15.30. SZEOL— 
Bp. Spartacus, 16.30. 

Üszás. Felszabadulási emlék-
verseny. ÜJszegedi versenyuszo-
da, XI. 

Labdarúgó-válogatottunk 
szerdán este Bécsben Ausztria 
együttesével EB-selejtező-
mérkőzést játszott és értékes 
döntetlent ért el. 

Csapatunk az alábbi ösz_ 
szeállitásban lépett pályára: 

Mészáros — Török, Nagy 
Hl., Bálint, Tóth J. — Csa-
pó, Kocsis, Horváth — Be-
ne, Branikovits (Fekete), 
Tóth A. (Pintér). 

Az első félidő bevezető 

húsz percében az osztrákok 
voltak a jobbak, de azután 
feljött a magyar csapat, és 
Branikovits a mérkőzés leg-
nagyobb helyzetét hagyta 
ki: három lépésről az osztrák 
kapusba lőtte a labdát. 

A második félidőben in-
kább az osztrákok birtokol-
ták többet a labdát, de vé-
delmünk — ha néhányszor 
szerencsével is — hárítani 
tudott. A döntetlen ered-
mény igazságos. 

A szegedi 

Vidám Park 

április 4-én 

10 órakor 

nyitja kapuit. 

A KISZ Szeged városi bi-
zottsága és a városi testne-
velési ' és sportfelügyelőség 
hazánk felszabadulásának 30. 
évfordulója tiszteletére ma, 
csütörtökön délután fél 4-kor 
felszabadulási hálastafétát in-
dít a Dugonics-temető elől. 
Cél a Széchenyi téren levő 
szovjet hősi emlékmű. 

* 

A SZEOL Révész (20), Re-
mák (8), Kertész (7), Szabó 
(6), Tóth (6), csere: dr. 
Schmidtné (3), Bartal (4), 
Dávid (—), Vass I. (—), Vass 
S. (—)" összeállítású NB Il-es 
női kosárlabda-csapata Eger-
ben a tanárképző együttesét 
54:47 (26:19) arányban le-
győzte. A szegediek minden 
játékosa nagyszerű teljesít-
ményt nyújtott. A végered-
mény — nem tükrözi híven 
a két csapat közti különbsé-
get — az Eger számára hí-
zelgő. 

* 
Felszabadulási emlékver-

senyt, serdülő seregszemlét és 
általános iskolai tehetségku-
tató asztalitenisz-bajnokságot 
rendezett a városi szövetség. 
A* felnőtt férfiaknál Bénák 
(KSZVSE), a nőknél Vikor 
Bea (KSZVSE), a férfi páros-
ban a Bénák—Halasi (KSZ-
VSE), a női párosban a Vikor 
Anikó—Vikor Bea (KSZVSE), 
a vegyes párosban a Bénák 
—Vikor Bea (KSZVSE) vég-
zett az első helyen. A ser-
dülő seregszemlét Kárpáti 
Mihály (Sz. Spartacus) és 
Szilágyi Judit (KSZVSE) 
nyerte. A tehetségkutató ver-
senyben Szkriva Béla (Zrínyi 
általános iskola) és Nagy Ág-
nes (Mérey utcai általános 

iskola) végzett az első he-
lyen. 

* 
Egerben került megrende-

zésre a Dobó István vízilab-
da kupatorna, aihelyen 11 vi-
déki csapat vett részt A 
SZEOL OB l-es együttese a 
harmadik helyen végzett. A 
torna legjobb kapusának já-
ró tiszteletdíjat a szegediek 
kapuvédője, Esztergomi Mi-
hály kapta. 

* 

A Szegedi Spartacus NB 
l-es női röplabdacsapata 
Jászberényben a Lehel SC-
től 3:1 (9, 7, —12, 15) arány-
ban kikapott, 

v* • • • * 

A Csongrád megyei labda-
rúgó-bajnokság III . osztályá-
nak középcsoportjában az 
elmúlt fordulóban a követ-
kező eredmények születtek: 
Pusztaszer—Zákányszék l :2, 
Balástya—Szegedi Postás 4:0, 
Mórahalom—Űjszentiván 1:0, 
Üllés—Bordány 1:5, Tiszaszi-
get—Szegedi Ruhagyár 2:3, 
Kübekháza—Ásotthalom 2:1, 
Röszke—Mihály telek 3:0. 

Meg-
kezdődött 

a nemzetközi 
torna 

Az újszegedi Sportcsarnok-
ban tegnap este a lengyel, a 
csehszlovák, valamint a ma-
gyar A és B válogatott rész-
vételével megkezdődött a 
nemzetközi férfi jubileumi 
kézilabdatorna. A felsorako-
zott csapatokat Prágai Tibor, 
a Szeged megyei város 
tanácselnök-helyettese kö-
szöntötte, majd méltatta a 
jubileumi torna jelentőségét. 

Az ünnepélyes megnyitó 
után Madarász István, az 
MKSZ elnökhelyettese bú-
csúztatta a játékvezetést be-
fejező Keszthelyi Lászlót, 
Mártha Lászlót és Schali Vil-
most. 

Magyar A válogatott-
Magyar B válogatott 
; 32:21 (21:10) 

700 néző, vezette: Jaki és 
Führlng (mindkettő osztrák). 

A válogatott: KÁLDI — 
Bitvay (4), BUDAI (3), Gu-
bányi (2), Kenyeres (3), Kont-
ra Zs. (4), Kovács P. (2). Cse-
re: Hertelendi (3), JA-
NÓ VSZKI (5), Kocsis P. (3), 
Csizmadia (3), Verőczi. 

B válogatott: Bartalos Z. 
— ÁGOSTON (5), Gede (2), 
Molnár F., Pál, Tamás (4), 
KŐSZEGI (4). Csere: Giricz, 
Mocsay, MOLNÁR Gy. (3), 
Oláh (3). 

A jól védekező és átgon-
doltabban támadó A váloga-
tott könnyedén győzött. 

Csehszlovákia-
Lengyelország 20:19 (10:8) 
500 néző, vezette: Keszthe-

lyi és Márki. 
Csehszlovákia: PACKA — 

Jary (2), HABER (6), KRE-
PIN (3), Dobrotka (3), PA-
PIERNIK (3), Liska (2). Cse-
re: Sulc (1), Kavan, Lükosik, 
Mikes, Hirner. 

Lengyelország: ROZMIA-
REK — 'Klempel (6), Melcer 
(1), SOKOLOWSKI (3), Gmy-
rek (3), KAKUZINSKI (3), 
Brozowskl (2). Csere: Ka-
komy, Ciesla K., Kuleczka 
(1), Ciesla P., Wojczak. 

A két kitűnő erőben levő 
és jól felkészített csapat vé-
gig élvezetes, magas színvo-
nalú küzdelmet vívott. A 
csehszlovák válogatott szer-
vezettebb csapatmunkájával 
nyert * 

1075. ÁPRIL IS 3., CSÜTÖRTÖK - N É V N A P ; BUDA, R ICHÁRD 
A Nap kel 5 óra 21 perckor, és nyugszik 18 óra 18 perckor. 
A Hold kel 1 óra 06 perckor, és nyugszik 10 óra 15 perckor. 

V ÍZÁLLÁS 
A Tisza vízállása Szegednél szerdán plusz 288 cm (áradó). 

• P V P M B Ü H M B H H I ^ B 

SZEGEDI NEMZETI SZ tNHAZ 
Este 7 órakor: Tűzvarázs. — 

Bérletszünet. 
MOZ IK 

Szabadság: Az utolsó parancs. 
(Színes szovjet, fél 4, háromne-
gyed 6 és 8 órakor.) 

Fák lya : Bekötött szemmel. (14 
éven felül ieknek, magyar. fél 
3, háromnegyed 5 és 7 órakor.) 

Vörös Csillag: délelőtt 10, dél-
után negyed 4, fél 6 és három-
negyed 8 órakor: Szembesítés. 
(Magyar dokumentumf i lm. ) 
ÜGYELETES GYÓGYSZERTAR 
Klauzál tér 3. sz. (13/57-es) es-
te 8 órától reggel 7 óráig. Csak 
sürgős esetben. 

BALESETI ES SEBÉSZETI 
ÜGYELET 

Ma a balesetet szenvedett sze-
mélyeket Szegeden a I I . sz. Se-
bészeti Kl 'n ika (Pécsi u. 4.) ve-
szi fel. sebészeti ügyeletet az 
I . sz. SebészeU Kl in ika tart. 

AL tATORVOS I ÜGYELET 
Szeged város területére 

Ápril is 7-ig csütörtök 13 órá-
tól vasárnap reggel 6 óráig, hét-
köznap este 6 órától reggel 6 
óráig elsősegély és nehéz ellés 
esetére ügyeletes: 

I. és I I I . kerület, Szőreg, Gyá-
tarét. Klskundorozsma területén: 
dr. Duba István állatorvos. La-
kása: Újszeged, Odesszai krt. 
8. sz. Telefon: nincs. 

n . kerület. Algyő, Táp í . terü-
letén: dr. Szűts László á l lami 
állatorvos. Lakása : Szeged, Ju-
hász Gyu la u. 13/B. Telefon: 
15-756. 

Az állatorvos kiszáll ításáról 
a hívó köteles gondoskodni. 

Gábor : Ü j kor nyi tánya — 
kantáta. 

19.25: Ötvös Csaba népdalokat 
énekel. 

19.50: Mozgó világ. I roda lmi est 
30 év alkotásából . 

20.46 Fischer Ann ié zenekari 
zongoraestje a zeneakadé-
mia nagytermében. 

22.20: A beat kedvelőinek. 
23.05: Magyar szerzők müveiből . 
0.10: Melódlakoktél . 

PETŐFI 

8.05: Barokk muzsika. 
' 9.03: Berki István népi zene-

kara játszik, Győr i Márta 
és Merán Lajos nótákat 
énekel. 

9.45: Válaszolunk hallgatóink-
nak. 

10.00: A zene hul lámhosszán. 
12.00: Magyar fúvósátlratok. 
12.20 :*Az MRT énekkara énekel. 
12.50: Jelképek erdején á t . . , 
13.03: Schubert: Esz-dúr trió. 
14.00: Napraforgó. 
14.48: A Forradalmi I f júság i Na-

pok dalaiból . — m . rész. 
15.00: Orvosi tanácsok. 
15.05: Jan ine Mlcheau enekeL 
15.27: Szerkesztőségi beszélgetés 

a Falurádióban. 
16.06: Évfordulók nyomában . . . 
16.34: Liszt: Hungár ia — szimfo-

nikus köl temény. 
16.55: A hét népzenei műsorából . 
17.44: Mit csinál egy mérnök-

biológus? 
18.10: Közkívánatra I 
19.35: Úttörő-tábortűz. 
20.13: Koldusopera. 
21.14; Róbert Rozsgyesztveaszkij 

költeménye. 
21.44: Fél óra sanzon. 
22.14: XVI I I . századi operákból . 
23.13: Tánczene éjfélig. 33.13: Tánczene éjfélig. 

E f l f - ' j 
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6.22 
8.42 

9.00: 
9.20: 

10.05: 
1 1 . 2 0 : 
11.25: 
12.20: 
12.30: 
12.45: 
13.30: 
13.40: 
14.25: 
15.05: 
15.10: 

15.30: 

15.49: 

17.05: 
17.10: 

17.56: 

18.50: 

KOSSUTH 

Lányok , asszonyok. 
A Magyar Néphadsereg 
Művészegyüttesének népi 
zenekara játszik, Szalay 
Antal vezetésével. 
Budapesti tavasz. 
Stefania Woytowicz és 
Eberhard Wáchter énekel. 
Rádiószínház. 
Édes anyanyelvünk. 
Zenekari muzsika. 
Zenei anyanyelvünk. 
Magyarán szólva. 
Melódlakoktél . 
Ki tárt kapuk . 
Fiataloknak. 
Ü j Zené) Üjság. 
Kis magyar néprajz . 
Kőrössy Mar iann népdalo-
kat és régi magyar dalo-
kat énekel. 

Maros Rudo l f : Monumen-
tum 1945. 
Mintha tegnap történt 
volna. A felszabadulást 
követő évek sajtótermé-
keiből. 
Az örök h iány köszörűjén. 
Budapesti beszélgetés Jev-
genylj Nyeszterenkóval. 
Díszünnepség hazánk fel-
szabadulásának 30. évfor-
duló ján . Helyszíni közvetí-
tés az AUaml Operaház 
Erkel Színházából . 
Lendvay Kaml l ló—Gara l 

BUDAPEST 

10.18: Hírek. 
10.25: Brokof fok : Csehszlovák 

rövidf i lm. 
16.55: Tízen Túl iak Társasága. 
17.45: Mesemüsor. Pici mesék, 

picinyeknek. 
18.00: Díszünnepség. Hazánk fel-

szabadulásának 30. évfor-
duló ján . 

19.30: Tv-hiradó. 
20.00: Kar in thy Ferenc: Gellért-

hegyi á lmok. Tévéjáték. 
21.40A Tv-híradó 3. 
21.50: Ünnepi műsor hazánk fel-

szabadulásának 30. évfor-
duló ján . Közvetítés az Er-
kel Színházból . 

B E L G R Á D 
16.35: Magyar nyelvű tv-napló. 
17.30: Mérleg pontos méréshez. 

Adássorozat gyermekek-
nek. 

18.15: Ml újság — szórakoztató 
zenei adás. 

18.35: Szó és betü. 
19.05: Zöld Jelzés. 
20.00: Ember, m l lesz most? — 

Drámasorozat. 
20.55: Stop. , 
22.00: At létának látszani. Doku-

mentumadás . 
22.10: Tripo s lmonu t l hangver-

senye. Komoly zene. 

A D Á S V É T E L 

Díjnyertes szülőktől 3 
hónapos csíkon i-suka, 
valamint tenyésztésre al-
kalmas 10 és 37 hóna-
pos sárga és csíkos kan 
német dogok sUrgósen 
áyon alul eladók. Sze-
ged. Szülén sgt. IS. x 

Barnán, gyermek sport-
kocal eladó. Oalamb 
u. 10/B. ÍJ. emelet 5. « 

- 30 év története filmen! 

Ü j magyar film. 
* 

Eredeti dokumentumok felhasználásával 
rendezte: BOKOR LÁSZLÓ. * 

A VÖRÖS CSILLAG FILMSZÍNHÁZ 
MŰSORÁN ÁPRILIS 3-TÖL 9-IG. 

Horgátzcsónak, Bajai tí-
pus Budsl motorral 
FUrddkályha vörösréz 
víztartállyal eladó. Pá-
rizsi krt. 23. x 
Polski FIAT 1600-as el-
adó. Tarján, 330. B. IX. 
35. x 
230 SE Mercedes, M ^ 
31-06 Volga eladó. A 
Merced rst esetleg kisebb-
re cserélem. írd.: 6— 
18 óráig Szeged. Bér-
kert u. 100. Este 18 
óra utan Akácfa u. 14 

x 
Eladó garanciás 135 
kem-es MZ (piros) mo-
torkerékpár. üjszent-
lván, Jókai u. 15. Ko-
csis. x 

Á G E L K Á - s z e r v i z 
ÁPRILIS 4-ÉN ÉS 5-ÉN, 9 ÓRÁTÓL 15 ÓRÁIG 

televíziójavító ügyeletet tart. 

Hibabejelentéseket 
a 13-331 és 12-493 telefonon kérjük, valamint a 
Tarján lakótelep 622-es épületben levő 
szervizünknél. 

Belvárosi luxus örökla-
kás eladó, 73 négyzet-
méter alapterületű. Ér-
deklődni 13-883 telefon-
számon lehet este 8—8-
rg, szombat, vasárnap 
kivételével. > 

Domaszékl Szakszövetke-
zet eladja Szeged, Marx 
téren levd zöldségeláru-
gltó pavilonját. Ar meg-
egyezés szerint. Tele. 
fon: Domaszék 13. ügy-
intéző: fókónyveló. x 

FIAT 127-es UK rend-
számú, sárgs. Igényes-
nek eladó. Erd.: bármi-
kor, telelőn: 18-151. 

Könyvszekrény eladó. — 
Újszeged, Odessza, Koc-
kaház u. 7., IV. 19 x 
Kétpárevezős klelbot eü 
adó. Erd.: Tápé, Kos-
suth u. 30. Mindennap 
8-11 óráig. x 

Lehel gyermekszoba és 
Sofl&na szekrényágyas 
lakószoba eladó. Szeged, 
Oalamb u. 10., B. I. 4. 
Érd.: este. x 

Alig használt Bácskai 
szivattyú és Niagara 51-
hl motorral együtt el-
adók. Molnár u. 12. sz. 
Nagyék. x 

Külföldi csipke meny. 
asszonyi ruhának való, 
eladó és menyasszonyi 
hosszú ruha 158 cm 
magas, vékony termetre 
kölcsönözhető. Dobó u. 
13. Ablakon kopogni, x 
Osszeesukhatós gyermek 
sportkocsi, kerek láróka 
és alig használt női ke. 
rékpár eladó. Érdeklőd-
ni: délelőtt. Pacsirta u. 
13 /B. Balogh. 
Olcsóért eladó szép fo-
telágy, háromajtós szék-
rény, konyhabútor, kom-
binált szekrény, fote-
lok, rekámlek, négysze-
mélyes garnitúra, ágy-
nemütartó. kétajtós 

szekrény, világos. Brüsz-
szeli krt. 14. Utoal ga-
rázs, felsővárosi benzin-
kútnál. x 

Jó állapotban levő Tra-
bant Ö01-e8 igényesnek 
eladó. Érdeklődni: Tar-
ján 108 /C, L 3. Tele-
fon: 18-439. x 

Vennék 13,5 lőerős 
Moszkva vagy 35-ös Vi-
har csónakmotort, újat. 
Telefon: 11-377. 

K—25-ös Zetoros fü-
részgép, MTZ, UTAS 
hüvelyek, 3011, DE 28-
ss. ERES 09-66, K—25-
ös típusokhoz alkatré-
szek nagy választékban 
áron alul kaphatók. Kó-
szó Dezső használtcikk-
kereskedő, <783 Móraha-
lom. Szegedi út 10. Te-
lefon 81. 

Most vizsgázott ARO— 
M 461 raj kivitelben el-
adó. Gátér, Petőfi u. 
51. az. 

Orion aaztsll rádió, 4 
sávos Tsslá magnetofon 
eladó. Szilágyi u. 1., I. 
6 , 33, 

Zongora, páncéltőkés el-
adó. 8735 Szeged, Ba-
rát u. 3. 

Metszett tükör eladó 
180x80 cm-es, hibátlan, 
barokk keretben. Hunya-
di J. sgt. 13., magas-
földszint. 

Puli kutyakőlykök éa az 
snyluk eladó. Kecske-
méti u. 36/A. Felső 
cszngő. 

Kosa Canlna (1—1 1/3 és 
3—3 mm) eladó. Petőfi-
telep, Füge sor 38. 

NDK mély gyermekkocs. 
eladó. Bercsényi u. 13., 
fszt. 3. 

CJ mozalkparketta, 20 
négyzetméter, ragasz-
tóval eladó. Martonosl 
u. 16. 

Két darab Mekalor 622-
es, ÚJ állapotban levő 
kályha eladó. Francia 
u. 3?., emelet. 

Eladó költözködés miatt 
garanciába Orion Orilux 
tv, Riga rádlő. női és 
kemping kerékpár, lnga-
és blmbam órák, olajos 
hordók, kannák. Parti-
zán u. 17.. H. 69. 

Oleeón trágya éa egy 
hlm német juhászkutya 
eladó. Petőfitelep, Ló-
wy S. u. 10. 

160-as kéttflágyas Ver:-
tas kötőgép, 330 és 38C 
voltos hegesztőtrafó és 
vegyestüzelésű üveghá-
zi kazán eladú. Vajda 
u. 16 /A, Kovács. 

Takarmányrépa eladó 
Miklós József, Tápé. 
Rákóczi u. 33. 

Nagy mennyiségű trá-
gya eladó. Sándor u 
S. sz. 

Eladó kisebb ablakok 
mozaiklapok, ajtók, 
tölgyfa parketták, pad-
lástégla, cserépkályhák 
tetőszerkezet, mezelcse-
rép leszedésért a csere-
pet adom díjtalanul. — 
Berzsenyi u. 2. 

Forelli csónakmotort 
vennék, üzemképtelent 
la. Sarkad, Kossuth n. 
68. Tóth. 

2 darab fejőstehén és 
nagy mennyiségű lstál-
lótrágya eladó. Rókusi 
ff. 27. A béketelepi is-
kolától Jobbra, 300 mé-
ter. 

Cseh hálószoba Igényes-
nek megkímélt állapot-
ban eladó. írd.: 17 óra 
után. Tarján 510. A. 
ni. 10. 

Nagytestű kuvasz, hul-
lámosszőrü, eladó ol-
csón. Galamb a. 30. sz. 
Kistelek. 

Sportkocsi eladó. Szil-
iért sgt. 14., fszt. 3 

CT Wartburg de Luxe 
személygépkocsi eladó 
Zákányszék, I. kar. 157 
Czúcs. 

Volga személygépkocsi 
friss vizsgával eladó. 
Szeged, Borbás u. U. 

S taticapalánta eladó. 
Rózsa Ferenc agt. 87. 

Eladók: rekamié négy-
személyes, 3 db fotel, 3 
db szék, 3 db heverő, 
konyhabútor, hokedlik, 
háromajtós szekrény, 
kétajtós szekrény, ágy-
teritök, függönyök, mo-
sóteknő, zománcozott 
gyermekkád, zománco-
zott edények, háztar-
tási felszerelések, üve-
gek, hűtőszekrény, vi-
rágállványok, gáztűz-
hely palackkal. nyo-
máscsökkentővel, Kiste-
leken, Petőfi u. 14. sz 
alatt, április 3-án, csü-
törtökön egész nap. 

10 /100-as Dlamant sík-
kötőgép, új és használt, 
kétfejes vlllanyorsózó 
olcsón eladó. Jánoshal-
ma, Klstemető u. 51 
Malomházlné. z 

Kétéves luccsemete el-
adó, személyesen tár-
gyalok. czlbok Károly 
Körmend, Katona Józsel 
u. 11. 

Warazava 333 Combi el-
adó 35 000 Ft-ért, vagy 
Trabantra elcserélhető 
Érd.: Szeged, Csap u 
3*. 

UK-s Zsiguli Combi fe-
hér, eladó. Soltvadkert, 
Arany János u. 41. 
Istállótrágyát nagy té-
telben értékesít a Nagy-
fal Célgazdaság. Ár 
megegyezés szerint. Ér-
deklődni. lehet s gazda-
ság központjában, Al-
gyö. Nagyfa. 
10 000 darab tölgycseme-
mete eladó. Vórós Ist-
ván, 0970, Szentgott-
hárd. Május 1. u. 1. 
Simson moped motorke-
rékpár eladó, kifogásta-
lan állapotban. Klskun-
dorozsma, Délibáb u. 
81. alatt. 

12 négyzetméter alapte-
rületű szétszedhető fa-
ház, Jó állapotban el-
adó. Érdeklődni: 17 óra 
után. Telefon: 15-657. 

H Á Z A S S Á G 

27 éves barna, admi-
nisztratív dolgozónő ki-
zárólag házasság cél-
jából megismerkedne 
hozzáülő, független fér-
fival. Kalandorok kí-
méljenek. Csak fényké-
pes levelekre válaszolok. 
„Nyárt esküvő 15 534" 
Jeligére a Sajtóházba, x 

Saját házzal rendelkező 
özvegyember vagyok, 46 
éves, 166 cm magas, 
gesztenyés barna fizikai 
dolgozó. Megismerked-
nék özvegy-, vagy el-
vált, minden tekintetben 
hasonló gyermektelen 
asszonnyal, kizárólag 
házasság céljából. „Köl-
csönös szeretet és őszin-
teség 15 484" Jeligére s 
Sajtóházba. 

Egyedttlélő középkorú 
férfi kimondottan sze-
gény, de komoly falusi 
nó ismeretségét keresi 
40—42-lg, csak házasság 
céljából, aki szegedi há-
zamba tud Jönni, az 
életóból hiányzik egy 
komoly férfi. „Mind n 
rendezett 15 497" jel-
igén a Sajtóházba. 

50 évee, 176 cm magas, 
önhibáján kívül elvált 
tisztviselő megismer* 
kedne házasság céljá-
ból szerény, őszinte, la-
kással rendelkező hölgy, 
gyei. Gyermek nem* aka-
dály. Részletes levelek-
re válaszolok. „Diszkrét 
324 644" Jeligére a Hlr. 
detőbe. 

E G Y B B 

Parkét tszegelylécet, szép 
széles kivitelben paiw 
kettkeszltónél. Bel fasoy 
47. ez. (Szombeton zár-
ve.) s 

Társasház építéséhez 
kettő-, háromszobás éa 
egy kettőszobás, gará-
zsoe lakásokhoz, komoly 
társakat keresünk. Terv-
rajz és kivitelező van. 
..Komoly társak 15 850" 
jeligére e Sajtóházba 

Nyeri bőrkikészítés. Ir-
ha-, szőrmebundák tisz-
títása, átalakítása. — 
Brüsszeli krt. 38. sz. 
Telefon: 16-430. 

Feleslegessé vált. hátsó 
részében ép Zsiguli ka-
rosszériámét, rászoruló-
nak beépíteném. „Ka-
rosszérialakatos 15 501" 
Jeligére a Sajtóházba, x 

Ptaninót, vagy klsmtro. 
tű zongorát bérelnék. — 
„ÜJ lakásban 324 813" 
Jeligére a Rlrd-tóbe 

Kémia, biológia, mező-
gazdaságtan, magyar, 
angol szakos Unár há-
zaspár állást változtat-
na szegrdre. vagy busz-
szal elérhető Szeged 
környékére. .Augusztus 
15. — 324 601" Jeligére 
a Hirdetőbe. 

Közgazdasági techniku-
mot végzett, gépírni tu-
dó nő, 15 éves gyakor-
lattal munkahelyet vál-
toztatna. Flzetésmeg-
Jslöléesel. „önálló mun-
kakör 324 709" Jeligére* 
Hirdetőbe. 
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A díszszemle 
főpróbája 

Szerdán reggel hat órától 
megtartották az április 4-i 
díszszemle főpróbáját a Fel-
vonulási téren. Nagyszerű 
látványt ígér az ünnepnapra 
a katonai paládé, amelynek 
45 perces programjából 23 
percet tölt ki a fegyveres 
alakulatok — köztük gyalo-
gos egységek, lövészek, tüzé-
rek — fölvonulása a téren 
és a repülőgépek, helikopte-
rek bemutatója a Városliget 
fölötti légtérben. A dísz-
szemle április 4-én' 10 óra-
kor kezdődik. 

Biszku Béla 
írása 

a Pravdában 
Á Pravda szerdai számá-

ban hazánk felszabadulásá-
nak 30. évfordulója alkalmá-
ból közölte Biszku Bélának, 
az MSZMP Politikai Bi-
zottsága tagjának, a Köz-
ponti bizottság titkárának 
cikkét. Biszku Béla cikké-
ben méltatja az ország fel-
szabadulásának jelentőségét 
és az azóta eltelt három év-
tizedben elért gazdasági és 
társadalmi eredményeket. 

Lázár György 
scikke 

7,A szocializmus zászlaja 
alatt" — ezzel a címmel kö-
zölte a moszkvai Ekonomi-
cseszkaja Gazeta szerdán Lá-
zár Györgynek, az MSZMP 
Politikai Bizottsága tagjának, 
a Minisztertanács elnökhe-
lyettesének cikkét, hazánk 
gazdaságának fejlődéséről, a 
XI . pártkongresszus által 
megjelölt ú j perspektíváról. 

B S E I B E E I B 
A Lityeralurnaja Gazeta 

magyar oldala 
Kádár Jánosnak, az MSZMP Központi Bizottsága első 

titkárának a Szovjet Irodalom című folyóirat első magyar 
nyelvű számában megjelent üdvözletét közli legfrissebb 
számában a Lityeraturnaja Gazeta. „Hatalmas politikai és 
termelési fellendülés légkörében köszönti a szocialista Ma-
gyarország nemzeti ünnepét, a fasiszta iga alóli felszaba-
dulás 30. évfordulóját" — írja a szovjet irodalmi hetilap. 

A Lityeraturnaja Gazeta egy másik teljes oldalát ezen 
a héten-a magyar irodalomnak szenteli. Közli Simon Ist-
ván írását, Vészi Endre, Rab Zsuzsa, Cserés Tibor nyilat-
kozatát, Somlyó György és Székely Dezső egy-egy költe-
ményét, beszámol a budapesti színházi élet újdonságairól, 
a Szépirodalmi Könyvkiadó és az Európa Könyvkiadó ter-
veiről. 

KÖZLEKEDÉSI PARK JUBILEUMI DÉLALFÖLDI 
TÁRLAT 

A Magyar Képzőművészek 
Szövetsége Dél-magyarországi 
Területi Szervezete hazánk 
felszabadulásának 30. évfor-
dulója tiszteletére az idén 

alakítottak ki A kiém'tett n e m é v i seregszemlét ren-aiakitottaK Ki. A kiepitetl dez_ h a n e m a z e l m ú l t ü z 

Szerdán ünnepi külsősé-
gek között avatták fel a 
budapesti központi közleke-
dési parkot, amelyet a Vá-
rosligetben — a Közlekedési 
Mfizeum szomszédságában — 

és aszfaltozott utakon ke-

rékpárokon, rollereken, pe-

dálos és akkumulátoros kis-

autókon gyakorolhatnak a 

gyerekek. A közlekedési ját-

szókertet Klimes Attila ter-

vezőmérnök terve alapján 

építették. 

— Aludj nyugodtan, szívecském, engem nem zavarszk-

esztendő távlatainak anya-
gából válogatta a jubileumi 
dél-alföldi tárlat anyagát. A 
hódmezővásárhelyi Tornyai 
János Múzeum kiállítóter-
meiben április 5-én, szom-
baton déli 12 órakor meg-
nyíló kiállítás Csongrád és 
Békés megye képzőművé-
szeinek több mint száz mű-
vét tárja közönség elé. A 
jubileumi kiállítást dr. 
Koncz János, az MSZMP 
Csongrád megyei bizottságá-
nak titkára nyitja meg. A 
kiállítás anyagát később be-
mutatják Lódzban, Szente-
sen, Gyulán és Szegeden is. 
REKONSTRUKCIÓ 
A DUNÁNTÚLI 
KŐOLAJ IPARI 
GÉPGYÁRBAN 

Növekvő feladatainak el-
látására 200 millió forint ér-
tékű gyártástechnológiai gép-
rekonstrukciót valósít meg 
1975—76-ban a nagykanizsai 
Dunántúli Kőolajipari Gép-
gyár. A hazai kőolajiparun-
kat kiszolgáló gyárban új, 
nagyteljesítményű szerszám-
gépek beállításával jelentő-
sen bővitik a termelést. Az 
új, lyukszalagvezérléssel mű-
ködő gépek a gyár jelenlegi 
gépeinél nyolcszorta terme-
lékenyebbek. A rekonstruk-
ció nyomán számottevően 
növekszik az olajkútfúrásnál 
használt görgős fúrófejek, 
valamint az olaj- és föld-
gázvezetékhez szükséges to-
lózárak gyártása. 

Túlnyomóan felhős idő 
Várható Időjárás csütörtök estig: túlnyomóan felhős SZERDAI PIACI ÁRAK 

KÖNYVTÁRLÁTOGATÓK 
JUTALMA 

Av Somogyi-könyvtárban 
ünnepségen látják vendégül 

régóu!'. 3 2 rendszeresen ^ a idő, többfelé esővel, északnyugaton helyenként havas esővel, 

könyvtár látogatói. A szom- gyenge havazással. A déli megyékben egy-két helyen zivatar, 

baton (április 5-én) délelőtt Mérsékelt, később a Dunántúlon megélénkülő, néhány he-
10 órakor tartandó összejö- j megerősödő nyugati, északnyugati szél. Várható lég-
vételén okleveleket es . ? 7 _ . , , , . . . . . . . . . . . . „ , „ . , . .. 

könyvajándókot kapnak a rnagasabb nappali homerseklet csütörtökön 8—13 fok ko-

régi könyvtárlátogatók. zött. (MTI) 

(JTTÖROK KIÁLLÍTÁSA 
SZEGEDRŐL 

Nagyszerű vállalkozásba 
kezdett és oldotta meg si-
kerrel a Rózsa Ferenc su-
gárúti általános iskola úttörő 
csapatvezetősége: az iskolá-
ban megrendezte „Szeged 
múltja, jelene és jövője" cí-
mű kiállítását. A múlt szá-
zad térképei, az árvízi pusz-
títás emlékei, az 1919-es di-
rektóriumi felhívások, a 
felszabadulás harcairól ké-
szült fotók láthatók a ki-
állításon. Bemutatják az 
olaj-, valamint a kenderipar 
fejlődését, a textilműveket, 
valamint az MTA Szegedi 
Biológiai Kutatóintézetet, a 
ruhagyárat, a paprikafeldol-
gozó vállalatot. Dokumentál-
ják a kiállításon az új Ti-
sza hidat, az újjáépítés alatt 
álló partfal és Dél-Üjszeged 
beépítési tervének modell-
jét, továbbá a tanulók expe-
díciós tevékenységét bemu-
tató tárgyakat. 

VETÉLKEDŐ A 30 ÉVRŐL 

A szegedi vasutasok KISZ -
szervezete „30 éve történt" 
címmel rendezte meg a fel-
szabadulási szellemi vetélke-
dőt. A Felszabadulási Ván-
dorkupát és a győztesnek 
járó könyvjutalmat a MÁV 
igazgatóság csapata nyerte 
meg, tagjai Kollár Ilona, 
Hegyközi Pál és Horváth 
András voltak. Második 
helyre került az osztószer-
tárfőnökség, a harmadik di-
jat pedig a Vontatás I. csa-
pata kapta. 

PLAKATKIÁLLÍTAS 
BORDÁNYBAN 

A bordányi művelődési 
házban politikai plakátokból 
rendezett kiállítás nyílik 
pénteken, április 4-én. A ki-
állítást két hétig tekinthetik 
meg az érdeklődők. 

HARMINC ÉV LEGSZEBB 
KÖNYVEI 

A szegedi Somogyi könyv-
tárban hazánk felszabadulá-
sának 30. évfordulója tiszte-
letére több száz kötetnyi 
irodalmi mű felhasználásá-
val kiállítás nyílt harminc 
év legszebb szépirodalmi ter-
méséből és Csongrád megye 
munkásmozgalmi kiadvá-
nyaiból. 

KILÁTÓ A HEGYEN 

Badacsonyban, ahol fásí-
tással, kúszónövények ülteté-
sével igyekeztek eltüntetni 
az egykori kőbányászás nyo-
mait, a hegytetőn a tenger-
szint felett 438 méter maga-
san ú j kilátótornyot épít az 
erdőgazdaság. A kilátóto-
rony előregyártott elemeit és 
az építéshez szükséges ce-
mentet, valamint vizet heli-
kopterrel szállították fel a 
hegytetőre. A kilátótorony 
építését április első napján 
kezdték meg, és előrelátha-
tólag május elején fejezik 
be. \ 

Avatóünnepségek 

ÖREGEK NAPKÖZIJE. Tegnap, szerdán délelőtt dr. Dudás 
Béla várcai főorvos adta át Odesszában a város hatodik 
öregek napközi otthonát, amelyet már a lakótelep építési 
programjába beterveztek. A 16 helyiségből álló, 20 szemé-
lyes otthont nagyrészt egy szegedi idős asszony e célra fel-
ajánlott 180 ezer forintjából rendezték be. Az ízléses, mű-
vészi környezet Sági József nívódíjas belsőépítész munká-
ját dicséri, aki társadalmi felajánlásként, mintegy két hó-

napig tevékenykedett a napközi otthon falai között. 

Ú J PÁLYA. Tegnap délelőtt ünnepélyes keretek között 
adták át Szegeden, a repülőtér közelében a 600. számú Ipa-
ri Szakmunkásképző Intézet sporttelepét, melyet a X I . 
pártkongresszus és hazánk felszabadulása 30. éves évfor-
dulójának tiszteletére széles társadalmi összefogással épí-
tettek. A korszerű sporttelepen két röpteniszpályát, kézi-
labda-, kosárlabda-, röplabda-, futballpályát hoztak létre, 
továbbá kialakítottak egy 400 méteres atlétikai pályát, 

építettek ugró- és dobóhelyeket is. 

A Fáklya új száma 

Fá jó szívvel tuda t juk , hogy 
szeriiett feleség, édesanya, le-
ány és testvér, B Ü D Ö JÓZSEF-
IVÉ Miklós I lona, életének 35. 
evében rövid szenvedés után el-
hunyt . Temetése ápr . K-iUl 15 
órakor lesz az Alsóvárosi teme-
tő kápo lná j ábó l . A gyászoló 
család, Világos u. 10. T 10 048 

Mély megrendüléssel tuda t juk , 
hogy szeretett f iunk , if j . BAR-
NA GÉZA GABOB , életének 20. 
évében tragikus hirtelenséggel 
elhunyt . Temetése ápr. K-án 13 
orakor lesz a Dugonics-temető 
ravatalozójából . A gyászoló csa-
lád , Ápri l is 4. ú t j a 29. X 10 049 

Mély f á j da lomma l tuda t juk , 
hogy szeretett édesanya, nagy-
m a m a és anyós, FOGAKAS I FE-
RENCIVÉ Fehér Ju l i anna , eleté-
nek 83. evében rövid szenvedés 
u t án e lhunyt . Temetése ápr . 

6-án 15 órakor lesz a Dugonics-
temető ravatalozójából . A gyá-
szoló család, Szent László u . 
13. sz. T 10 051 

Mé ly f á j da l omma l tuda t juk , 
hogy szeretett férj , édesapa és 
nagyapa , id. IF I ISTVÁN, ele-
tenck 71. évében hosszú szenve-
dés u tán e lhunyt . Temetése ápr . 
7-cn 11 órakor lesz a Belvárosi 
lemetö ravatalozójából . A gyá-
szoló család, Duna u. 16 B. 

T 10 046 

Kfchzünctet m o n d u n k mindazon 
Sokouokuuk , ismerősüknek* J ó 

Gyász-
közlemények 

szomszédoknak, munkatársak-
nak , ak ik szerétett ha lo t tunk , 
özv. T A P A I JOZSEFNÉ temeté-
sén megjelentek, részvétükkel és 
v irágaikkal mé ly f á j d a lmunka t 
enyhíteni igyekeztek. A gyá-
szoló család, A lgyő . T 10 040 

Köszönetet mondok mind-
azoknak , ak ik szeretett nővérem, 
IVANKOV ITS OLGA EDIT te-
metésén megjelentek, részvétük-
kel és v i rága ikka l mély fájdal-
m a m a t enyhíteni igyekeztek. — 
Gyászoló nővére. T 10 028 

Köszönetet m o n d u n k m indazon 
rokonoknak , ismerősöknek, és 
szomszédoknak, ak ik szeretett 
ha lo t tunk . K É R I 1STVANNÉ te-
metésén megjelentek, részvétük-
kel és v i rága ikka l mély fájdal-
munka t enyhíteni igyekeztek. A 
gyászoló család, Szabadka i u. 
28. T 10 033 

Köszönetet m o n d u n k m indazon 
rokonoknak , ismerősöknek, mun-
katársaknak, szomszédoknak, 
akik szeretett ha lo t tunk , HOR-
VÁTH J A N O S N E temetésén 
megjelentek, részvétükkel és vi-
rága ikka l mé ly f á j d a lmunka t 
enyhíteni Igyekeztek. A gyá-

szoló család, Boszorkánysziget 
U. 35. T 10 043 

Szomorú szívvel tuda t juk , 
hogy szeretett fér j , édesapa, 
nagyapa , testvér, S Z U L E J M A N 
RESAT, életének 70. évében 
hosszú szenvedés u t án elhunyt . 
Temetése ápr . 6-án 14 órakor 
lesz a Református temet i rava-
talozójából . A gyászoló család, 
Otha lom u . 50. T 10 053 

Fá j ó szívvel t uda t j uk , hogy 
szeretett feleség, édesanya és 
nagyanya , id. KÖKt IT I LAJOS-
NE Luk i rs Rozá l ia , életének 73. 
évében rövid szenvedés u t án el-
hunyt . Temetése ápr . 6-án 11 
órakor lesz az Alsóvárosi teme-
tő ravatalozójából . A gyászoló 
család, Kis fa ludy u . 27/B. 

X 10 055 

Mély megrendüléssel tudat-
j u k , hogy szeretett fér j , apa, 
nagyapa , KOVÁCS FERENC, 
volt szegedi lakos, súlyos, rö-
vid szenvedés u tán , 76 éves ko-
rában csendesen e lhunyt . Te-
metése ápri l is 3-án fél 12 óra-
kor lesz a Dorozsmai temető ra-
vatalozójából . A gyászoló csa-
lád , K iskundorozsma, Tolbuhm 
ú . 15. 

Ezúton m o n d u n k köszönetet 
m indazoknak , ak ik D E Á K ZOL-
TANKA búcsúztatásán virágaik-
ka l , részvétükké^ f á j d a lmunka t 
enyhíteni igyekezték, A gyá-
tao lo csalad. 

A csirke kilója 30, a tyúké 
25, a tojás darabja 1—1,10 
forint volt a tegnapi piacon. 
A burgonyát 3,50—4, a sár-
garépát 3,50—4, a gyökeret 
6—8. a vöröshagymát 4—5, 
a fejes káposztát 3, a kelká-
posztát 6, a karalábét 3,50, 
a fokhagymát 12—14, a pa-
rajt 6—8. a sóskát 14—15 fo-
rintért adták. Egy fej saláta 
1,5.0—2, egy darab zöldpap-
rika 3, egy csomó retek 
0,80—2, .zöldhagyma 1—1,50 
forintba került. Az alma ki-
lóját 4—9, a száraz babét 
16—18, a savanyú káposztáét 

7—8, a mák literjét 30 fo-
rintért lehetett kapni. 

KUTYASZEMLE 
A 

Szombaton reggel aMEOE 
szegedi szervezete a szoká-
sos helyen kutyaszemlét és 
-vizsgát tart, amelyen szak-
bírák vizsgálják a tenyész-
tési és kiképzési munka 
eredményeit. A tenyészszem-
lén azt értékelik, hogy a 
fajtiszta kutyák mennyire 
alkalmasak továbbtenyész-
tésre. Vizsgáznak a munka-
kutyák is, ezzel együtt ki-
képzőik is számot adnak 
hozzáértésükről, munkájuk 
eredményéről. . 

Megjelent a Fáklya új szá-
ma, amely vezető helyen 
közli az SZKP KB főtitká-
rának, L. I. Brezsnyevnek 
a felszabadulási évforduló al-
kalmából a Fáklya olvasói-
hoz, s általuk egész népünk-
höz intézett üdvözletét. 

Magyarország szabad! — 
ezzel a címmel közli a lap 
— folytatásokban — Fomin 
ezredes hadtörténész írását. 
Ű j részlete a magyarországi 
felszabadításért folytatott 
utolsó harci cselekmények 
leírását tartalmazza. 

A szabadság élő jelképe a 
város felett címmel érdekes 
riport számol be a felsza-
badulási emlékmű bronzba 
öntött szovjet harcosa mo-
delljének, Vaszilij Golocov-
nak életéről, sorsáról. A 

Magyar Népgazdaság három 
évtizedes fejlődését a ma-
gyar—szovjet gazdasági 
együttműködésen keresztül 
szemlélteti Víg Istvánnak a 
30 év legfontosabb ipari-gaz-
dasági eredményeiről beszá-
moló írása. 

A magyar és szovjet par-
tizánok dicső fegyverbarát-
ságáról szól Anatolij Gors-
kov „A barátság és testvéri-
ség alapkövei" című írása. 

Vastaps! — ez a címe an-
nak a riportnak, amely sok 
színes képpel számol be a 
budapesti operaház szovjet-
unióbeli nagysikerű vendég-
szerepléséről. 

Ezeken kívül számos más 
érdekes írás található a lap-
ban. 
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ügyes megoldás 
A férj megkér- irhabundát, vagy Bulgáriába. Hal-

dezi a feleségét: egy bulgáriai uta- lottam, hogy ott 
— Mit szeretnel . ., , 

a 15. házassági  z a s t• olcsóbbak az irha-
évfordulónkra: egy — Utazzunk d bundák. 
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